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3AT'AJIBHA XAPAKTEPUCTHUKA POBOTH

Jlana po3BigKa TOB’si3aHa 13 TEOPETHYHOI 1 MPAKTHYHOK MPOOIEMaTHKOIO
MEPEeKIa03HABCTBA Yy JIEKUIBKOX HampsMKax. ba3ucoM MOCHIIKEHHS € BHU3HAHHS
nepeKIiaialbKoi 1HJTMB11yalIbHOCTI, OKpECJIEHOT B. Areesoto, 0. 3a0yxko,
H. 360opoBcbkoto, P. 3opiBuak, M. Inbuuipkoro, JI. Konomiens, B. Konrtinosuwm,
M. HoBukoBoro, O. UepeqHuueHKOM, a TaKOX Tpalll, y SKUX BIAOUTO JAOCIIIKEHHS Teopil
MOBHOI OCOOHMCTOCTI Ta KOTHITMBHOi, JUCKYPCHUBHOI 1 TNCHXOJIIHTBICTHYHOI MHapajurm
(A. benoga, 1. bexta, C. Bopkauos, O. Boponina, O. I'opomiko, B. Jlemenpka, C. 3acekiH,
O. KaraHoBchbkKa, B. Kapacuk, A. Kupwunina, O. Ko3auummuHa, T. Koponboga,
O. Kyb6psikoBa, A. Maprtuniok, B. Macnosa, A. Haymenko, M. HoBukosa, 3. Ilomoga,
A. llpuxonwko, I. Crepuin, B. Temisa, A.®Pomin, O. Xonox). JlogaTKOBUM acleKTOM
nociikeHHs: € Teopis 6oporebu crarerr O. bypykinoi, II. I'mik, E. Kamnmi, [Ix. Kcy,
B. Tpaininoi, C. ®@icke, 3. [llodep, B sKiii BUHUKHEHHS CYNEPEYHOCTEH y peasizarlii
oOpa3iB y BTOPHHHUX TEKCTaX MOSICHIOITh ICHYBaHHSM KYJIbTYPHUX CTEPEOTHUIIIB
(eMIHHOCTI Ta MAaCKyJI1HHOCTI.

AKTYaJbHICTh JIOCHIDKEHHS OOYMOBIIIOETHCS AKTHBHUM PO3BUTKOM CYYacHOTO
NEPEeKIIa03HABCTBA, Y AKOMY (POPMYIOTHCSI HOBI HAIlPSIMKM HayKOBOT'O MOIIYKY B PIYMII
aHTPOMOIEHTPU3MY, JIIHTBOKOHLIETITONOrIT Ta TeHaepucTuku. llepmmii po3srisnae
TEKCTOBE IIjle OE3BIAPMBHO Ta Kpi3b MNPU3MY OCOOMCTOCTI aBTOpa, WO J03BOJISE
JTOCTIAUTH  CyO €KTUBHMH OIK TEKCTOTBOPEHHSA. 3M00YTKH  JIHIBOKOHIIEHTOJIOTIT
JOTIOMAararoTh BUSIBUTHU TJIMOMHHI CTPYKTYPH Ta OJIMHUIIL, K1 HECYyTh OCHOBHE CMHCIIOBE
HaBaHTAXXEHHS Ta MAalTh aJeKBAaTHO BIATBOPIOBATHCS Yy Tiepekiami. YuciaeHHi X
HaIpaIfOBaHHs TEeHACPHUX CTylii HaOyBarOTh OCOOIMBOI yBarm dYepe3 aKTHUBHUUN
PO3BUTOK XYJOKHBOTO TIEPEKIaAy, OCKUIBKHA CHPHSIIOTH JOCATHEHHIO aJeKBaTHOCTI
3aBISIKM  JIOCHI/DKCHHIO PI3HUX AaCHeKTiB: TEHIEPJEeKTy aBTopa Ta TMepekiajgaya,
CTEPEOTHIIIB JKIHOYOTO Ta YOJOBIYOTO MOBJICHHS, THIIOBHX Ta AaTHUIIOBUX KIHOYMX Ta
YOJIOBIYMX 00pa3iB y CHIBBIAHECEHHI 3 KYJbTYPHUMH CTEPEOTHIIAMH CTaTl MEBHOI €MOXHU.
Pozrmsn peamizanii konuentiB XKIHKA ta HOJIOBIK y Xy10)KHbOMY TEKCTI1 BUSBISETHCS
OCOOJIMBO aKTyaJIbHUM, OCKIIbKH JCTAJbHUM aHali3 SBHINA «TCHIACPHA IapagurMay
(KoMIIIeKCa JIEKCHMKO-CEMAHTUYHUX, JIEKCUKO-CUHTAaKCUYHMX 1 CTHJIICTUYHUX 3ac00iB 13
SIBHOKO YW TIPUXOBAHOIO T€H/ICPHOI0 CEMAaHTHKOIO, B MEXKaX SKOTO BEpOATi3yeThCS TECHICPHA
1JICHTUYHICTh MOBHOI OCOOHCTOCTI aBTOpA) JIO3BOJIUTH IMPOCIIIKYBATH CIIOCOOM CTBOPCHHS
TPaaUIIMHNX ¥ HOBUX (EMIHHMX Ta MACKYJIHHUX XYJAOKHHMX O0Opa3iB [iHOBHX OCiO
BIZIMIOBI/THO /IO CTEPEOTHUITHUX YSIBIIEHb PO OaXkaHe :: Heba)xkaHe Ta 3’CyBaTH 3aKOHOMIPHOCTI
iXHBOTO BIITBOPEHHS Y TICpEKJIaIl.

3B’A30K po00TH 3 HAYKOBUMH MpoOrpaMamm, IJiaHamMu, TemMamu. J(uceprariiine
JOCITIIKEHHS BUKOHAHE BIAMOBIMHO 10 TEMAaTUYHOTO TUIAHY HAYKOBO-JOCIITHUX POOIT
KipoBorpaacrskoro JIEPKABHOTO MEeJaroriYyHOro YHIBEPCUTETY iMeHi1
Bononnvupa BuaaIUeHKa B paMKaxX KOMIUIEKCHOT HAyKOBOT TeMHU Kadeapu MepeKiaay Ta
3arajJjbHOr0  MOBO3HaBCTBa  «ECBpOINEMChKI MOBHI  KapTHMHM  CBITY B  aCHEKTi
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTHi ~ Ta  €THOJIIHTBICTHKH»,  3aTBEP/KEHOI)  BYEHOK  PAJIOI0
KipoBorpaacekoro Jep>kaBHOrO NeEAaroriyHoro yHiBepcuteTy imeHi Bomonumupa
Bunnuuenka (Homep aepxkaBHoi peectpatii 01050001846, nakas MOH VYkpainu Ne 960
Bin 22 rpynns 2004 p., pimeHHs BYeHoi paau KipoBorpajacekoro ImemaroriaHoro
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yHiBepcuteTy, mpotokon Ne5 Bim 27 rpyans 2004 p.). Tema paucepramiifHOTO
JOCT/DKEHHsT  3aTBepikeHa  Buenoio  pamoro  KipoBorpaicbkoro — J1ep:kaBHOTO
MeJarorigyHoro yHiBepcuteTy iMeHi Bomomumupa Bunawmdenka, 27 wepBHs 2011 poky
npotokout Ne 11.

Metow poOOTH € BCTAaHOBJIIEHHS TIEHAEPHOI creuu@iku peanizaiii KOHILENTIB
KIHKA Tta YOJIOBIK y XT Ta iX agexkBaTHOTO BIATBOPEHHS y Mepekiajal Ha MaTepiai
pomanis M. Miruen «Gone with the Wind» ta JIx. Toncyopci «The Forsyte Saga.

JloCsATHEHHSI METH Tiepei0ayae po3B’I3aHHS TAKUX 3aBAHb:

o OOIpYyHTYBaTH HEOOXIHICTh MPOBEJCHHS KOHIIENTyalbHOTro aHamizy X1 Ha do-
Ta BJIACHE MePeKIIaIallbkOMy PiBHSIX;
| OKPECIIUTH KOJIO aKTyaJlbHUX MHTAaHb TE€HAEPHOI MPOOJIeMaTHKd B Cy4acHOMY

TICPEKITaI03HABCTBI Ta JIATH BU3HAYCHHS TIOHATTSM, SIKi CTAaHOBJIATH OCHOBY pOoOOTH (TeHICpHA
napagiurma, TeHJIepHa MOBHA OCOOHCTICTh, TEKCTOBHUH KOHIICTIT, KOHIIENTYaJIbHUI aHai3,
reHjepHa iepapxist X T, peMiHHICTb, MAaCKYJIIHHICTB);

. 3’sicyBatu Miciie Ta Baromicth KoHIenTtiB JKIHKA 1 HOJIOBIK s ctBopeHHs
TeHJICpHOI 1epapXii Ta i1eriHo-00pa3Hoi iHpopmarii XT;
. BU3HAYWTH TEHJICPHI KJIAcTEepU JIAHUX KOHIIENTIB Ta BHUSBUTH 3aJICKHICTh

anekBarHoro  BiarBopeHHs  koHuenTiB  JKIHKA Tta YOJIOBIK Big cnenudiku
penpe3eHTOBaHOrO  00pa3y, MOro BUIMOBIAHOCTI YW HEBIAMOBIAHOCTI  T'€HICPHUM
CTEPEOTUITHUM YSBJICHHSIM;

o MPOCTEKUTH BIUTUB T€HJIEPHO MApPKOBAHKX OJIMHUITH PI3HUX PIBHIB HA CTBOPEHHS
(eMIHHOCTI :: MacKyJIIHHOCTI 300pa)KyBaHUX 00pa3iB.

06’extom nocnimkenns € konuentu JKIHKA ta HOJIOBIK sik BTUICHHS ySIBICHD
Ipo TeHjepHy iepapxiro B opuriHamax pomaniB M. Mirtuen i Jx. Toncyopei Ta ixmix
nepeKsaaax HIMEIbKOI0, YKPATHCHKOIO Ta POCIMCHKOI0 MOBAMH.

IIpeameTrom [OCHIKEHHSI € JIEKCUKO-IPAMAaTH4YHI Ta CTUJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI
BinTBOopeHHs koHuenTiB JKIHKA ta HOJIOBIK y 3a3HaueHux nepekiiaaax.

Martepiajiom nociaimxeHHs ciyryBaiu 0au3bko 8 000 CTOPIHOK OpUTIHAIBHUX TBOPIB
Ta TepeKiIaaiB. Y aucepranii po3risHyTo mnepekiaau pomadiB M. Mituen «Gone with
the Wind» (aimeniskoro — M. bexaiim-11IBaprioaxa, ykpaincekoro — P. JlorieHka, poCiiichbKor0 —
T. Ozepcekoi, T. Kynapssreroi (1 1 2 Tomu) ta K. [ineHko (onpuirogHeHud 2-il Tom)) i
Jx. Toncyopcei «The Forsyte Saga» (mimenskoro — FO. Ilnsocep, ykpaincskoro — O. Tepexa,
pociiickkoro — H. Bomkunoi, M. Jlopie, M. borocnoscbkoi-booposoi). Lli TBopu €
KyJIbTOBUMHU JUII aMEPUKAHCHKOTO U OPUTAHCHKOTO HAPOIB, OCKUIBKH BiI3EPKATIOIOTH
CYCIIUJIbHY TEHJICHIIII0 TOTO 4Yacy, CyTHICTh SIKOI TOJIATAE B IEPEOCMUCITIEHH] TPATUITIHHUX
TCHACPHUX pOJICH, A€ TOopsSa 13 THUIN30BAHMMHU 3 SBISIOTBCS «HETHIIOBI» 0O0Opa3H:
MacKyJiHHI KIHKM Ta (EeMiHHI YOJOBIKH, a TaKOX CIIOCTEpIraroThcsi 3MIHM B iXHIN
MOBJICHHEBIH JISUTBHOCTI.

MeTtoanka J0CiIKeHHsI Ma€ KOMIUIEKCHUI XapakTep Ta MOJIArae y BUKOPUCTaHHI
3arajJlbHOHayKOBUX 1 JIIHTBICTUYHUX METOMIB, 3YMOBJICHMX METOI Ta 3aBJaHHSIMHU
pO3BiAKK. Y JucepTalii BUKOPUCTAHO TaKi METOIU: MemoO KOHYEeNMmyaibHO20 AHAI3Y
(BU3HAUYEHHS CTPYKTYPH KOHIICITIB Ta BHOKPEMJICHHSI HAJIC)KHUX JICKCUYHUX OIMHUID),
Memoo KOMHOHEHMHO20 aHANI3y Y TPOIeCi BUBUCHHS CIIOBHUKOBUX JNE(IHILIN OJUHUIID
Ha TIO3HAYEHHS KOHUENTIB; Memoo KiIbKICHO20 aHani3y, CUPSMOBAaHUN Ha 3 sSCyBaHHA
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3aKOHOMIPHOCTEH THUIOJIOTIYHOTO XapakTepy B CHCTeMaxX MEpeKJIaiB y 3iCTaBJICHHI;
Memoo KOHMEKCMYAIbHO20 aHani3y, SKUM MOCITYTOBYBaIKCs, BUBUaOUN (DYHKIIOHYBaHHS
koHnentiB JKIHKA ta YOJIOBIK y cTtpykTypi mepmiomxepena Ta HITbOBHX TEKCTIB;
Memood 3ICMABHO20 MmMa Nepekiad03Hasuo2co0 auanizy. Y TPOoLEecl aHalli3y TaKoxX
BUKOPHCTOBYBABCS Memo0 HAKIAOAHHSA CMpYKmyp TEpIIoKepena Ta IMUIbOBOTO TEKCTY
JUIsl BUABIICHHS Ta Kiacu@ikanili nepekiagaubkux TpaHchopmallii, M0 BUKIUKAIU
BepOaIizallito reHIepHOro CKJIaJIHMKa MOBHOI OCOOMCTOCTI MepeKiiaiaya.

HaykoBa HOBHM3HA aucepTallii BA3HAYAETHCS KOMIUIEKCHUM, MUKIHCIUILUTIHAPHAM
MIIX0J0M 70 OOpaHOi TEMAaTHKH, KM 00’€IHy€ MEpeKIa03HaBCTBO, KOTHITHUBICTHKY,
TeHJIEPUCTUKY Ta JITEPaTypO3HABCTBO. YIIEpIIe PO3TIsHyTa KaTeropis «reHaep» y ABOX
TICHO TIOB’SI3aHMX pakKypcax: y TeHJIEpHIN lepapxii XyJ0XKHBOTO TEKCTY Ha MPHUKIAII
CTEPEOTUITHUX VSABIEHb MpPO (PEeMIHHICT, 1 MACKYJIHHICTH Ta B aBTOPCbKOMY U
MEePEeKIaAabKOMYy TEHJEPJeKTaX, $KI BHUCTYMAIOTh OYIIBEIbHUM MaTeplajJoM ISt
CTBOPCHHS  MEpIIOro  CKiIagHuKa.  J[OBOOWTBCS  HEOOXIAHICT,  IMapaMeTpH3allii
JOCTDKYBAaHUX  XYIOXKHIX 00pa3iB 3 mo3uliii  (eMiHHICTh / MaCKyJIIHHICTh Ta
TUTIOBH / aTUTIOBHI XapaKTep MEPCOHAKY, 3aCTOCOBYIOUN CUCTEMY T€HIEPHUX KJIacTepiB,
0 JIO3BOJIUTH 3MCHIIMTH CTYIIHb BTPYYaHHS TEHACPHOTO CKJIQJHUKA MOBHOI
OCOOMCTOCTI TilymMaya y Mpolieci BIATBOPEHHs TeHjepHoi iepapxii. Jo chepu HaykoBoi
HOBU3HHM MOXXHa TaKO)X BITHECTH TEHICPHHMH acIleKT BHBYCHHS MaTepialy Ta MOBHHUI
Jllara3oH IpoaHaIi30BaHUX TEPEKIIaJliB, BHKOHAHUX MeEpeKiIagadaMu 000X CTaTew:
yoepiie TPOBOJUTHCS KOMIUIEKCHUM KOMITAPATUBHUM TEeHACPHUN aHali3 HasBHHUX
nepeknagis pomanis M. Miruen Ta k. [oncyopci TphboMa MOBaMu: HIMELBKORO,
YKPaAiHCBhKOIO Ta POCINCHKOI0, BUKOHAHUX IMEpeKiajjadyaMu 000X CTaTeH, 10 MOCUITIOE
JIOCTOBIPHICTh OTPUMAHUX PE3YJIbTATIB.

IIpakTuyHe 3HaYeHHs PpoooTu. Onepkani pe3yabTaTH Ta BUCHOBKH JTOCIIIKEHHS
MOXXYTh OyTH BHKOpPWCTaHI B HABUYAJIBHOMY TMPOIECI BHINOI IIKOIHM, MPU BUKIATAHHI
KypciB mepekiago3HaBcTBa (po3aum «Teopis Ta mpakThka mepexinamy», «llepexman
XYJIO)KHBOI JITEPATYPH»), MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKawii (po3aumm «Teopis 1 mpakTuka
MOBJIEHHEBOI KOMYHiKalii», «OCHOBHM MIDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIli»), 3arajJbHOrO
MOBO3HaBCTBa, nekcukoiorii  (po3min  «JlekcuuHa ceMaHTHKa»), TEHIEPHOI Ta
COLIIOJIHTBICTUKH (po3ALIH «JI[ITHIBOKpaiHO3HABCTBOY» Ta «['€HiepHa JTIHTBICTHKA ).

OcoOucTnii BHecOK 3100yBava. Yci pe3yabTaTy JAOCTIKEHHS OTpUMaH1 0COOUCTO
nociaaukoM. CTaTTi, omyOJiKOBaHI B HAYKOBUX BUJIAHHSX, HATMCAH1 OJHOOCIOHO.

Anpobanisi podoru. AmpoOarito pe3yabTaTiB 3AIHCHEHO HAa MIKHAPOIHUX:
MixunapoaHa HaykoBa KoHGepeHIis «HaiionanbHa KyapTypa y mapagurmax CeMiOTHKH,
MOBO3HABCTBa, JIiTepaTypo3HaBcTBa, Qonpkiopuctukn», KHY im. T. T [lleBuenka,
24 xotHs 2007 p.; MixHaponHa HaykoBa KoH(pepeHmis «Kiacuuna ¢inmonoris Ha
cydacHomy etami» ([lo 70-piuus mpodecopa xabenpu kimacuyHoi (inonorii, uieHa
HamionanpHoi chijku NHCbMEHHUKIB Ykpainu Awuzapis Onexcanaposuua Comomopn),
JIHY im. L. 4. ®panka, 7 — 8 motoro 2008 p.; II MiKHapoiHa HayKOBO-IPAKTUYHA
KoHpepeHIis «MoBH 1 CBIT: nocipkeHHs Ta Bukiananns», KIAITY im. B. K. BunHuuenka,
27 — 28 6epesnst 2008 p.; 11l MixxnapoaHa HaykoBa KOH(epeHIlis, npucBiayeHa 70-piydro
Bl JIHA HapopKeHHs Tmpodecopa, HokTopa Quionoriynux Hayk JleBuupkoro B. B.,
YepuHY iMm. 0. ®eapkoBuua, 10-—-12 kBitHa 2008 p.; MixHapogHa  HayKoBa
KOH(EepeHIIis «MOBHO-KYJIBTYpHa  KOMYHIKaIIis B Cy4acHOMY COIIIyMi»,
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KHY im. T. T'. llleBuenka, 22 sxoBtHs 2008 p.; Il MixHapogHa HayKOBO-TIpaKTUYHA
KoH(pepeHIlis «MoBH 1 CBIT: HocaipkeHHs Ta Bukiananasy, KIAITY im. B. K. BunauueHka,
19 — 20 6epe3ns 2009 p.; II MixxnapogHa HayKOBO-IIpakTHUHA KOH(epeHis «Jliamor MoB
1 KynbTyp», HamionaneHuii negaroriunuii ynigepcutet imeni M. I1. Jlparomanosa, 14 — 15
tpaBHs 2009 p.; IV MixHapoaHa HayKoBO-IpakTUYHa KoHpepeHuiss «MOBH 1 CBIT:
nociipkeHHs: Ta Bukiananasy, KAITY im. B. K. Bunauuenka, 18 — 19 6epe3ns 2010 p.;
V MixHapo/iHa HAyKOBO-NpakTUYHAa KOHQepeHliss KkoHdepeHiis «MoBU 1 CBIT:
nociipkeHHs Ta Bukiaganus», KIITY im. B. K. Bunauuenka, 24 — 25 6epesns 2011 p. ta
BCEYKPATHCHKUX HAyKOBO-MpakTHUYHUX KoH(epeHmisx: II BeceykpaiHncbka HayKoBO-
npakTUYHa KOH(pepeHIis «AKTyalapHI MNpoOJeMU TMepeKIao3HAaBCTBA Ta HaBYaHHS
nepekiaay B MoBHOMy BH3», KuiBchbkuii HallioHadbHUN JIHTBICTUYHUNA YHIBEPCHUTET,
8 — 9 mucromnana 2007 p.; Il Beeykpaincbka HaykoBo-TipakTu4Ha KoHbepeHis «Ilepexman
y MYJbTUKYJIBTYPHOMY MPOCTOPI: IKOJIH, TpaAuIlii, mepcrnekTusu, 20-21 xoptHs 2011 p.

Iyoaikanii. [IpobremaTuky, TEOpETUYHI Ta MPAKTHUHI PE3yIbTaTH IUCEpTaIlii
BUKJIAJICHO Y YOMUPHAOYAMbOX TIYOIKAIIAX: 13 HUX MPUHAOYsmb CTaTel OmyOIiKOBaHi1 y
(haxoBUX HAYKOBUX BUJAHHAX YKpaiHU.

Crpykrypa Ta obcar aucepraiii. /{ucepraiiis CKIagaeThes 31 BCTYITy, TPhOX PO3ALTIB
13 BUCHOBKaMH JI0 KOXKHOT'O 3 HUX, 3arajlbHUX BUCHOBKIB, CITUCKY BUKOPHUCTAHOI JIITepaTypy Ta
JOJIATKIB. 3arajgbHUi o0car auceprallii cTaHoBUTh 303 cTOpiHKM, 13 HUX 178 — OCHOBHOIO
TekcTy. CHHMCOK BUKOPHUCTaHHMX JDKEpena MICTUTh 329 mo3uiiid pKepen BITUM3HSHUX Ta
3apyODKHUX aBTOPIB, 3 HUX 278 — HAYKOBO-KPUTHUYHI TTpaili, 22 — JIiTepaTypHi Jkepena ta 37 —
JIOBIJIKOBA JIITEpaTypa.

OCHOBHUWMH 3MICT POBOTH

Y Berymi OOTpYHTOBAaHO AaKTyalbHICTH TEMH JOCIHIJKEHHS, PO3KPUTO CTaH
JTOCITIKYBaHOT Tpo0aeMu, cpopMyIb0BaHO METY, BU3HAUCHO 3aBJIaHHS, 00’ €KT 1 IIPEAMET
JOCIIKEHHS, BHUCBITJICHO HAyKOBY HOBHM3HY, [MpaKTHUYHE 3HAYEHHA 3400yTHX
pe3ynbTaTiB, OMMCAHO METOAM Ta Marepiajl AOCHIPKEHHs, MOJaHO 1H(GOpPMAILI0 Mpo
ampo0aillito oJep:KaHuX pe3yJIbTaTiB 1 CTPYKTYPY pOOOTH.

Hepmmii po3gin «Ilepexkaaganbki crparerii peaJjizamii XyJI0KHiX KOHUENTIB
KIHKA ta YOJIOBIK i TeopeTu4Hi BUMIpH iX JOCHII:KEHHS» OKPECIIOE MPodIeMu
BUOKpEMJICHHSI 0a30BOi KaTeropii OCHIIKEHHS Ha OCHOBI JOCATHEHb MEepPeKIIal03HaBUOT
HayKH 3 OMOpOI0 Ha CydYacHI JaHl CYMDKHHMX JTUCIHHUIUIIH, 30KpeMa JITepaTypO3HaBCTBA,
TeHEPOJIOT1i, KOTHITOJOTIi Ta cemacionorii. JlocaipkeHHs TeHAepHOiI NMpoOJIeMaTUKH B
XYJO’)KHBOMY TIEPEKJIai, M0 IPYHTYEThCA Ha HAMpsiMax PO3BIIOK 1HIMUX (HITOJOTIUHUX
JTUCITUTUIIH, CIIEKTp AKUX mpeactaBieHo y (opmymoBanHi C. MakKonnen-J[xiner: sax
JICIHKU ™A YOJI0BIKU 2080pAmMb Ma 5K 2080psMb NPO HUX, NAE€ 3MOTY PO3IIIAHYTH, IO-
nepiie, mpobjaeMy BIUIMBY TEHIAEPHOT MOBHOI OCOOMCTOCTI Mepekiazada Ha MpoIec
nepeKsaay, a TaKoK Ha MOro KIHLEBHM pe3yJbTar; Mo-Apyre, NpoodiieMy aJeKBaTHOCTI B
peanmizalnli T€HAEPHUX CTEPEOTHIIB Ta TIEHAEPHO MapKOBAaHUX OAMHUIL (TE€HIAEPHHUX
metadop, nepconidikariit) (O. bypykina, A. Bangumesa, C. OXOTHIKOBA).

JIOCIITHUKY ~ MPONOHYIOTh  MOLIMPUTH  CTPYKTYPY  MOBHOi  OCOOMCTOCTI
JIHTBOTEHJEPHUM CKJIAJHUKOM (TepMiH A. @omiHa), KUl TaKk caMoO, K KOTHITHBHHIA,
KOMYHIKaTUBHUN Ta €MOTHUBHHM, € 1i BaKJIMBUM KOMIIOHEHTOM. lle MmosicHIOI0Th TUM, 1110
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JIOJIMHA, COIIaII3yI0YHCh, 3aCBOIOE T'E€HJEPHI CTEPEOTHIIM Ta POJIi, IO 31 CBOro OOKYy
CIpHsi€ PO3BUTKY CTAaTEBO CHENU(BIYHUX HAMPAMIB Mi3HAHHS PEaIbHOCTI Ta CMOCOOIB i
miarBamzamii (FO. Ansommua, O. Boponina, O. I'opomko, O. €cnepcen, A. Kupunina,
M. Kpemep, O. Kozauumuna, JI. CraBunpka, C. Pomen, A. ®owmin). BianosigHo 10 cBO€l
CTaTeBOI HAJEXKHOCTI Ta NPUUHATTS YW HEOPUUHATTS 11 HABKOJMILHIMM, JHOJUHA
3aCTOCOBY€ TEBHY CTPATETiI0 MOBEAIHKM, TaKOX 1 MOBJICHHEBY, IO BUSBISETHCS B
nuckypcei. Yepes ne JI. CtaBuiibka 3a3Hauae, M0 TEKCT Ma€ BIJOMTOK T€HACPHHUX O3HAK
MoBHOT KC aBTOopa uyepe3 CBO€EpiIHE CBITOBIAYYTTS, SKOMY BIJIOBIIA€E HaOIp
MICUXOJIOTTYHUX 0COOJIMBOCTEH, 1110, IHTEIPYIOUN YHIBEpPCANIbHI i HAIIIOHABHO crielugIvH1
O3HAKM, BUABIIAIOTH OCOOJMBOCTI HOMIHATHUBHOI 1 KOMYHIKATMBHOI MISUTBHOCTI 000X
crateil. BiamoBinmHO, TreHAEp € YKOPIHEHUM Y CTPYKTypi MOBHOI OCOOHMCTOCTI Ta
BUSIBJISIETHCSI HE JIMIIE Yy BCIX PIBHSAX TEKCTOBOI CTPYKTYpHU, ajieé TAaKOXK MOXKE CTaTH
MPUYMHOI0 BUHUKHEHHS cTareBo-crienudiunux MapkepiB y mnepekiami (M. Kpemep,
C. Pomen).

['ennepHuii ckIagHUK MOBHOI ocoOucTocTi aBTopa B XT BusiBisierbes: 1) y BUTIIsL
TeHJIEpHO1 1€papxli, sika BUOYyJOBYe OaraTOpIBHEBY CTPYKTYPY BIJHOCHH, 1HILIMOBaHHUX
BIJIMOBITHO J0 1HAMBIAYaJbHUX 1 CYCHUIBHUX YSBJIEHb NMPO (PEMIHHICTH / MACKYJIIHHICTB;
2)y TeHAEpHIM mapaJurMi, peaai3oBaHii y MOBHHMX 3aco0ax, sKi 00’ €IHYIOTh
BUKOPUCTAaHHS TICBHUX TEMaTHYHUX TPyM, WiABUIICHHS YW 3HMKCHHS YaCTOTHOCTI
BXKMBAHHA OKPEMUX OJIMHMIlb, 1HJAMBIIyaTbHO-aBTOPChKI 3aco0u (A. Banawuiiena,
C. OxotHikoBa, 3. [Tonosa, 1. CtepHiH).

3 oruisiy Ha 1ie nepekiiagadyeBl NOTPiOHO PO3ILTYTaTH TeHIEPHY THTPUTY, aIeKBATHO
peanizyloun 00pa3sM MOBOIO MEpeKiIany, HE MOPYUIYIOYH CTPYKTYpH Ta TEHIEPHOTO
xapaktepy XT 1 cruwmo aBtopa. lle Bu3Hauae MOUIUIBHICTH JAETATBHOTO PO3TIISAILY
CKJIQJHUKIB, IO MiJJSATAIOTh BIJITBOPEHHIO IHIIOKD MOBOI. Tak, aHali3 HasSBHUX
JOCIIKEHb IIOAO0 3aKOHOMIPHOCTEW MOOYJOBM TEKCTY JIOTIYHO TMIABOJAWTH 10 i7el
CUCTEMHOCTI, sika Mae OyTu 30epexena B nepekiani (B. Konrinon).

Hanpsmowm, 1o 00’ e€IHy€e BC1 BUMOTH, BU3HAYaJIbHI JJISI aJIEKBATHOT'O NEepeKiay,
€ KOHIENTyaJdbHMH aHani3. Mloro 3HauMMiCTh MOSACHIOETHCA 3JATHICTIO iHTErpyBaTH
OJMHUIIl CEMAaHTUYHOIO0, KOTHITUBHOIO ¥ MparMaTU4YHOIrO PIBHIB, PO3TJsAal04u
CEeMIOTUYHI KOMIOHEHTH Y 3B 513Ky 3 TEKCTOBUM IUIUM. Lle miaTBEepIKy€E MOLITBHICTD
3aCTOCYBaHHS KOHIIETITYaJlbHOT'O aHAII3y B TeOPii Ta MPaKTHUIll XyJA0KHBOTO MEePEKIaIy,
OCKUIBKH peaitizallii misiraloTh He BepOaiabHi opmu, a ifeliHo-oOpa3Ha CTPYKTypa
NepuIoTBOPY, KOHLIENTH, 10 cTosATh 3a Heto (C. 3acekin, B. Konrinos, A. HaymeHko).

VY cyyacHii KOTHITHBHIN Haylll icHye Oe€3Jiu MiJAXOJIB, SKI HaroJomylTh Ha
IIEBHUX puUcax KOHUenTty. Ha nHamy nayMmKy, peieBaHTHUM s nepexiany X1 €
BU3HaueHHs, 3anponoHoBane O. JleBueHko: «KyabTypHO 3HaUUMUNA KOHIIENT — OJUHUIISA
MEHTaJIBHOTO PiBHS, sika B meBHINA cucteMi (xynoxHiit KC — ymounenns nawe — T.B.)
BUKOHYE pOJb CTPI)KHEBOTO €JIEMEHTa» Ta € CYKYIHICTIO BepOani3oBaHUX 1
HeBepOanizoBaHUX 00pa3iB MPEAMETIB Ta CUTYyaIlli, 110 YyTBOPIOKOThH KOHIleNTOCHepy
MoauHU (y TOMY YKCII 11 TeHAEPHUN CKIIaHUK).

VYV mexax XT BHOKpeMIIIOIOTh HM3KY KOHIIEINTIB, OJIHAK HAMsCKpaBille reHAepHa
HaJEXHICTh MOBHOI OCOOMCTOCTI aBTOpa BIAJ3EPKAIIOETbCS B Tid MaHCTEPHOCTI
XapaKTepOTBOPEHHSI, sIKa JO3BOJISIE MMOOAUUTH BIIMIHHE Y TBOPYOCTI IHKH Ta YOJIOBIKA
(O. Hopomr). XymoxH1 XapakTepu, 00’ € JHYIOUUCH, MPE3EHTYIOTh OJIUH 13 HAWBaKIIUBIIITNX
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tekcToBux KoHuenrtiB — JIOJMHY — 3 ioro renaepaumu Bignosigaukamu KIHKA Ta
YOJIOBIK. Anamizyro4u MPUHIIMIN MPEACTABICHHS XKIHOUYMUX Ta YOJIOBIYMX 00pa3iB y
nepekiagax, HAayKOBI[l OKpPECHIIOIOTh ICHYBAaHHS SBUINA «KOHQIIKTY 4u OOpOoTHOM
crareit» (tepmid 1. llltedan), CyTHICTh SIKOTO MOJISITA€ B TOMY, IO TJAyMadl acOIIIOIOTh
ce0e 3 TOJIOBHUMH TIE€pOsIMH 4YOJIOBIYOI CTaTi, y TOM dYac, (K NepeKIaJadyku
OTOTOXKHIOIOTh ce0e 3 mnpencraBHuIsIMH ciadbkoi ctati (O. bypykina, B. Tpainina,
I. llITedan).

['mobanpbHO TpUYMHA BUHUKHEHHS KOH(IIIKTY cTaTeil 3yMOBJIeHA iCHYBaHHSIM
KYJIbTYyPHUX CTEPEOTUIIB (PEMIHHOCTI W MACKYJIHHOCTI Ta MO3UTUBHUM 1 HEraTUBHUM
CTaBJICHHSIM JI0 TPAJAMIIIAHO «TUIOBUX» YU «ATUIOBHUX)» PUC XapaKTepy N MOBEIIHKU
okpemux mwojeit (C. @icke, E. Kamni, I1. I'mik, Ix. Kcy). OrmiHtoBaHHS Bi0yBa€eThCs
3a TapaMeTpamMu «CEepJCUHICTb / IUPICTh» 1 «KOMIETCHTHICTH» Ta Ma€ JBa HUISXU
PO3BUTKY: TIMOTE3a COIIAIIBHOT Ta TeHIEPHOI 1€papXii MpUITyCcKae, M0 BUOKPEMIICHHS 31
CBO€1 Tpynu MOXKe crpuiMaTucs: 1) K CBIJYEHHS BUCOKOTO mpodecioHanizMy, BiIajau
Ta BUCOKOTO CTATYCy; 2) AK MOKa3HUK HU3BKOT'O PiBHA KOMIIETEHTHOCTI, 0€3MOpa HOCTI
Ta HHM3bKOro crarycy. IloenHaHHS LKMX MapaMeTpiB 3yYMOBIIO€ BUHUKHEHHS PIi3HUX
CTEPEOTHIIIB, SIKI MiJACUIIIOIOTHCS XapakTepoM eMoIlli 1moJ0 300pakyBaHoi ocolOu. 3-
NOMDK HHMX YK€ 3a3HayeHl JOCIIJHUKA BUOKPEMIIIOIOTH OCHOBHI, B SKHX OJHa 3
XapaKTepUCTUK Ma€ HaMOIbIly, a 1HINA, BIAMOBIAHO, — HaWHWXK4YY (OpMY BUSBY:
1) omikyHcbke 300pa)k€HHS (TUX BUXIJUIB 3 TPyNH, SKI HE 3JaTHI CTBOPIOBATH
KOHKYPEHIIF0O OCHOBHIM Maci. Takum  CTaBIEHHSM  BIJI3HAYAIOTHCA  KIHKH
«TpAaIUI[IAHOTO» THUIy — JIOMOTOCIOJApKH, MYyIIeBHI, OJHAK HEKOMIIETCHTHI);
2) 3a3apicHe mpenctaBieHHs (0ci0, AKI JOCSATIM yCmiXy (BHCOKa KOMIIETEHTHICTD),
OJIHAK HE 3BaXKAIOTh HAa IHIMMUX (HU3bKUM pIBEHb NYHIEBHUX PHUC); JO MI€l TPymu
Hajexath (HEMIHICTKH, 5KlI € mpodecioHanmamMu, MpOTe HE BiJ3HAYAIOTHCS JTYIIEBHOIO
TEIUIOTO0. TakoX PO3MEXKOBYIOTh JIOJATKOBI CTEPEOTHUIIH, /I OOMIBI XapaKTEPUCTHUKH
MaTh OJHAKOBUU CTYIiHL BHSBY: 3) 3aXOIUICHHA 300pakyBaHOIO 0C0000, sKa
B1/I3HAYA€THCS KBaNI(IKOBAHICTIO Ta IYLWIEBHICTIO; 4) OPE3UPIMBE CTABJIEHHS, SKIIO
0oco0a Ma€ HU3bKI MOKa3HUKH.

Teopis KOH(DIIKTY cTaTeil, IPYHTYIOUNUCh HA CTEPEOTUIIAX CIIPUMHATTA, CTBEPIKYE,
IO aBTOp SK I'€HJAEpHa MOBHa OCOOHMCTICTh Mae renaepHo-crneuudiuny KC 1 cTtBoproe
cucTeMy o00pa3iB, peali3yloud YSBJICHHS COILIYMY MNP0 y3arajbHEHI THUIM >KIHOK Ta
YOJIOBIKIB Ta BJacHE CTaBJICHHS JO HUX, OCMHCIIIOIOYM iX Yy CBOIM I'eHAEepHO-MapKOBaHi!
cBimomocti. [lepeknanay, sSiKMil TakOXX € TEHIEPHOI0 MOBHOIO OCOOMCTICTIO 3 BJIACHOIO
reraepHoro KC, skimo #oro craTh BIJIPI3HSETHCS BiJ CTaTl aBTOPa, O3HAMOMITIOETHCS 3
pe3yJIbTaTOM BTOPUHHOTO ONOCEPEIKYBaHHS NIHCHOCTI, T€HIEPHO-MAPKOBAHUM TEKCTOM
opuriHaimy. Y Tpoleci mepekianay BiAOyBaeThCS TPETE OIMOCEPEAKYBaHHS, IO MOXKE
CIPUYMHUTH BepOaizaiiio TeHACPHO-CHEIM(BIYHUX PHUC TEpeKiaaada, a Ie, 31 CBOro
OOKy, CIIpHUWHSE MOPYIICHHS CHUCTEMHU TEHIEPHOI iepapxii, TOOTO mepekiagaueBl MOxe
HE BJATHCS BIATBOPUTU XYIOKHI XapaKTEpH JOCTATHbO (PEMIHHO YU MACKYJIHHO 4epe3
HQJITO CHWJIbHY aKICHTyami3allil0 Y¥ TPUTTYIICHHS OKPEMHUX pHUC, M0 € HEe CTIIbKU
HACJIIKOM KYJIbTYPHUX BIAMIHHOCTEH, CKUIBKM 3yMOBJIEHO HOTO0 MOBHOIO OCOOUCTICTIO.

Konuenryansauii ananiz XT cTaBuTh 3a METy PEKOHCTPYIOBATH CKJIAJHHUKHU
reHEPHOI 1epapXii Ta IOCATTH aJ€KBAaTHOCTI B MPOIIEC peatizallli OCHOBHUX KOHIIEMTIB y
TEKCTI1 MepeKIIay.
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Apyrunii  po3gin  «O0’ekTuBanis renaepHoro kommnoHeHta KIHKA Ta
YOJIOBIK B opwurinani i nepekiaanax (Ha martepiaai pomaniB M. Mirtuen «Gone
with  the Wind» Ta Ik Toscyopci «The Forsyte Saga»)»  mpucssueHwuit
KOMITAPAaTUBHOMY aHAIi3y OPWUTIHATBHUX Ta TEPEKIaJHUX TEKCTIB IOAO0 BHSBICHHS
ocobmuBocteit peamizaiii koHuentiB KIHKA Tta YOJIOBIK. T'enaepHuii miaxia [0
MEPEeKIIaZIo3HABYOr0 aHai3y CIOCOOIB YTUICHHS BHUMAara€ po3IJITHYTH KOHIENTH 3a
napaMeTpamMyd  (PEeMIHHOCTI Ta  MACKYyJIHHOCTI, BUIAMOBIAHOCTI YW  HEBIAMOBITHOCTI
CTEPEOTUITHUM YSBJICHHSIM IIPO PUCH, BJIACTHUBI 000M CTaTsIM. BaKITMBY pOJIb y CTBOPESHHI IHIX
KOHIICTITIB BIJIITparOTh, MO-TIEpIIe, TeHAepHA NapaaurmMa XT; mo-apyre, iIeiHO-oOpa3Ha
1HopMarlis, ska J03BOJISIE JOCTIIUTH aBTOPChKUN 3ayM CTOCOBHO peatizallli IEPCOHaXIB Y
tBOpi. [y mopiBHsAHHS y TekcTtax pomaniB M. Miruen i JIx. Toncyopei o0pano deminni
Kinoui oOpasu M. Binkc Tta I. Toncyopci (mumHamidnuii mepcoHax), (eMiHHI 4oioBivi
xapaktepu E.Binkca ta @. bocini, a Takox wackyminai kiHoui — C. O’Tapa i
JIx. @opcaiit Ta onosiui — P. batnepa ta C. ®opcaiita.

VY pomanax 06o0x nmuchbMeHHHKIB I peanizanii konuentiB XKIHKA ta HOJIOBIK
BUKOPUCTAHO OJHAKOBUW P OCHOBHUX TEHAEPHHUX KJacTepiB (idean oicinku ma
YONOBIKA: NOXOONCEHHsl, 308HIWHICMb, GUULYKAHICMb, MOPATIbHI SKOCMI, eMOMUBHI Ta
IHMeNeKMYaibHl  XapaKkmepucmuKky, CyYCRIIbHO-3HAYUMA  OisbHicmb), BIIMIHHOCTI
NOJIATAIOTh Y MIJIKPECIEHHI BaXJIMBOCTI OKPEMHUX 3 HUX JUIs meBHOro oopasy. Tak, s
IpeacTaBHUIL clabkoi crari B poMmani «Gone with the Wind» Baromumu € mopanwvhi
sxkocmi, y Tor 4ac gk y «The Forsyte Saga» i1eanbH1 )KIHKH MatOTh OYTH 8UULYKAHUMU Ta
sumonyenumu. 111 XapaKTepUCTUKU BOJHOYAC 3 HASIBHICTIO OL106UX puc € BU3HAYATLHUMU
TAKOX I YOJIOBIKIB.

VY BTOPHMHHUX TEKCTax CIIOCTEPIralOThCsl CYTTEBI 3CYBH Ha CEMAHTHYHOMY Ta
parMaTUyHOMY PIBHSIX, a TAKOXK HA PIBHI 00pasy.

[To-mepiie, y pe3ynbTari 3MiH Ha CEMAaHTUYHOMY PiBHI MepeKiIagadi 1eTali3yloTh YU
MOLIMPIOIOTh OKPEMi KOHLIENITYyallbH1 03HakH. Tak, y mpoleci peatizalii >kKiHOUux 00pa3iB
y pomani M. Mituen miaknactep «MopalibHI O3HaKW» AETaNI3yebCS CEMOI HAiGHICMb
(naueno) y mnepexnagax T.Ozepcekoi Ta T. KyapsiBueBoi: If simpering, coquetry or
emptyv-headedness would attract him, she would gladly play the flirt and be more empty-
headed than even Cathleen Calvert (M. Mituen) — Ecnu socemancmeom u HAUBHO-21VNbIM
KOKemCmeEOM MONCHO e20 Npusiedb, Mo, MNONCALYUCMA, OHA NPUKUHEMCS MAaKou
NYCMO201080U KOKEMKOU, Ymo 0acm cmo 04Ko8 enepeod oadice 3motl beamosenou Komuun
Kaneepm (T. O3zepchka Ta T. KynpsiBuesa), a minkiacrep «IHTenekTyanbHi 3410HOCTI»
YTOUHIOETBCSI CEMaMU 8i0cymHicms 3Haub ma doceidy 'y P. Jlouienka (3enene disuucwko,
Haiena, npocmauka, oumamko); y M. bexaiim-11IBapiioaxa (unwissend, unerfahrenes
Ding, Gans, Giinschen). V mnepeknani HiMenpkor MoBow pomany JIx. Iomcyopci
FO. lllnmbocep nmeramizye el MiAgKIacTep 3a JIOMOMOTOI CeMU JseckogadxcHicmyb (flotr).
Peanizyroun 4onoBiui o6pasu, H. Bomwkuna nommpioe psam «BiACyTHICTH 310pOBOTO
TIIy3/1y Y4 PO3yMOBHUX 3/110HOCTEH, MOBUIBHICTh COPUUHATTSY (mpocmoii) Ta «BiaCyTHICTh
JIOCBI]ly, 3HaHb, HEMOTH(OOPMOBAHICTLY (He umems HU Maleliuiez0 RPEOCMAae1eHU).

[lo-npyre, nepekiiagadi 104al0Th CEMAHTHYHI O3HAKH BIJICYTHI Y BUX1THOMY TEKCTI
ab0 3aMIHIOIOThH iX OJMHHMISIMHU 3 IHIIOTrO Kiactepa: 300pakeHHs kiHku B M. bexaiim-
[[IBapmdaxa — «Teprsuictey 1 narigHicTe» (Lamm, liebes Ding), y P. Jlouenka —
«IlmakcuBicte» (promca) 1 «Ta, MO BUKIUKAE 3AUBYBaHHS» (YyOHa), 300paKCHHS
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yonoBika B M. bexaiim-IlIBapiioaxa ta T. O3zepcekoi # T. KyapssueBoi — «Btpara
3I0pPOBOTO TIy3ay» (BIAMOBIIHO verriickt Ta coiimu ¢ yma), y M. bexaiima-I1IBapiioaxa —
«/lockonamictey (ganz) ta «JlocBimueHictoy (gewitzt), y O. Tepexa ta H. Bomkunoi —
«EnerantHicThy (enecanmmnua, rnezanmnasn), y H. Bomxkunoi — «l'oBipka» (mpewomka)
JUISL JKIHOUMX Ta «TalaHOBUTICTh» (mananmiauewlit) y npoleci CTBOPEHHS YOJOBIUOTO
oOpasy.

[To-TpeTe, cmocTepira€TbCsi HEBIATBOPEHHS OKPEMHUX KOHIENTYyaJIbHMX O3HAK Ha
NPUKJIaAl 4OJIOBIUMX oOpa3iB y mepekiagax pomany M. Mituen “Gone with the Wind”
(«BumrykanicTe» Ta «MopajbHi SIKOCT1»).

[To-ueTBepTe, 3a AOMOMOTOIO MIAMIHMA OJIHI€l JIEKCEMHM IHIIOK B MeXax Kiactepa
nepexsiajaydl MmJACWITs, ado mnocnadioTh 00pa3 (iaeamizamis (QemMiHHOT KIHKH,
MOCHJICHHSI ()EMIHHOTO YOJIOBIKA Ta OTOTOKHEHHS MOTO 3 MaCKYJIIHHOIO KIHKOIO Y pOMaHi
M. Mituen. [lopiBHsiiTe BapiaHTH MepeKIIaly OJUHUII rage:

o dbemMiHHa XiHKA: ...a posture she would never have assumed had not rage
possessed her to the point of forgetting proprieties (M. Mituen) — ...eine Stellung, die sie
nie eingenommen hdtte, hdtte nicht ihr Zorn sie alle Schicklichkeit vergessen
lassen (M. bexaiim-11IBapm6ax) — ...6oHa Hizawo He npubpara 6 maxoi HAOMO CMIIUBOT
nosu, axou ne kpaine 30y0xcennna (P. JIolieHKO) — ...oHa Obl HUKO20A He NPUHALA MAKOU
no3wl, eciu 6wl He 3aovlnack 6o cHeege (T. Ozepcbka,T. KynpsiBiesa);

o dbeminnuit yonoBik: Suddenly he shook her...as if in a mad rage at her — and
at himself (M. Mituen) — ...schiittelte sie wie in wilder Wut iiber sie — und iiber sich selbst
(M. bexaim-11IBapuibax) — Panmom 6in wiapnouys ii... Have JWTh 0XONULA 1020 i Ha Hel, |
Ha camozco cebe (P. JlonieHKO) — ...u mpodondican mpsacmu, MoO4HO 80pye obe3ymesr om
apocmu na Hee — u Ha ceos (T. O3epcebka, T. KyapsiBiiesa);

o MacKyJliHHa kiHka: And then her rage broke, the same rage that drove
Gerald to murder ... (M. Mituen) — Und dann brach ihre Wut los, die gleiche Wut, die
Gerald zum Mord getrieben hatte... (M. bexanim-111Bapuidax) — I napaz arome cnanraxmyna
6 oywi y Ckaprem, ma cama HeSMPUMHA JIHOMb, WO wmosxuyia J[[iceparvoa Ha
eéouscmeo (P. [lonenko) — HApocmev 3axkunena 8 ee kposu — 6ce mo Heucmosoe, 4mo
monxnyno ocepanvoa na youiicmeo (T. Ozepcebka, T. Kynpsiuesa).

V pomani JIx. [oncyopei Ha mpukiagi eMOTHBHOI C(EepH TaKOXK CIIOCTEPIraeThes
MOCWJICHHSI PyXOMUX (IMHAMIYHUX) 00pa3iB:

. deminna xinka: She was brushing her hair, and turned to him with strange
fierceness (JIx. Toncyopci) — Atipini posuicysana Kocu, 60HA NOBEPHYNACA 00 HbO2O HA
ouso mwma (O. Tepex) — HUpsu pacuécvieanra 6010cbl, OHA NOCMOMpeNa Ha He2o ¢
Kakoti- mo Henonamuou apocmeto (H. Bomkuna);

o dbeMiHHUN 4YOJOBIK (BIATBOPEHHSI JICKCEMH passion): ...a face white with
passion (JIx. Toncyopci)— ...Gesicht weiss vor Zorn (0. lllnsocep) — Obnuuus bnide 6io
aromi (O. Tepex) — ...nobeneswee om apocmu nuyo (H.Bomkuna). Y Toil yac, sk

MAacCKyJIHHUN 4YOJIOBIK, UM €MOTHMBHAa cdepa ONUCYEThCS CHUHOHIMIYHOI 0 JIEKCEMHU
passion OJVHUIICIO Irritation, NIPEACTABICHUN Yy MEpeKIagax CIaOKIIIMMU eMOTEeMaMHu:
Characteristically, his irritation turned not against Irene but against Soames
(IIx. Toncyopci) — Lixkaeo eioznavumu, wo Jiconianie 2nie cnpamogyeaecs ne na Aupini,
a nHa Comca (0. Tepex) — Ho xapakxmepHas ewv: e2o pazopaixcenue Oulio HanpagieHo He
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npomus HUpsu, a npomus Comca (H. Bomkuna).

Came 3MiHM Ha mMparMaTUYHOMY piBHI (€MOIliliHE, OIliIHHE, CTUJIICTUYHE
3a0apBieHHS) B TIpoIeci pearizamii TEHACPHUX KJIACTEPiB JO3BOJISIOTH BHUSIBUTH
BHU3HAYAJIbHI BIJIMIHHOCTI Y BIATBOPEHHI XKIHOYMX Ta YOJIOBIYMX OOpa3iB, HETUIOBUX Ta
HEBJIACTMBUX 1M PHUC 32 YMOBU E€KBIBAJCHTHOCTI Ha CEMAaHTUYHOMY piBHI. 30Kpema,
LIKaBOKO € TEHJEHIIS 10 M SKILOT0, TOJIEPAHTHIIIOTO 300pa)KEHHS KIHOYO1 HEPO3YMHOCTI
MOPIBHSHO 3 YOJOBIYOI HA TMPUKIAAl peanizalii OJHAKOBUX JIEKCEM Y BTOPUHHUX
TekcTax: y M. Mituen 11t 00pasy KiHKM — stupid — dumm — Oypra — enyna, ajis o0pasy
40JI0BiKa — Stupid — dumm — tionon — 2nyn; y JIx. Toncyopci s o0pasy xkinku — foolish —
toricht — euunumu Oypuuyi — Haoeraem owubox, s o0pa3y 4onoBika — fool — Télpel,
Dummbkopf — oypenv — neomécamnnwiii Oypax.

BiaTrBoproroun iHTENEKTyaldbHI 310HOCTI JIBYMHU, sIKa JOTPUMYBaiacs MPaBUII
MPUCTOWHOCTI, TEPeKiIaiadl BKUBAIOTh JIEGKCEMH 3 TO3UTHUBHOIO KOHOTAIl€l: clever —
klug — monooeyv (po3M.), pozymua — ymHas. B IHIIUX BUIMAJKaX HASBHICTH 1HTEIICKTY
MAacCKYJIIHHOT KIHKHU MPEJICTABICHO KOHOTAaTUBHO 3a0apBlIeHUMU ONUHULIMU: dab — Fuchs
(nepeH. 3HEB.) — nporosza (po3M., 3HEB.) — doka (po3M.); humbug — Schaumschldgerin
(po3m.) — wenvma (po3M., 3HEB.) — BIJICYTHIM CEMaHTHUUYHHUM EKBIBAJICHT y MeEpeKIIai
pOCIiCbKOI0 MOBOIO. [HTeNnekTyanbHa cepa MAcKyIIHHOI JKIHKM B NEPEKIagax POMaHy
M. MiTuen peani3yeTbcsi OJAMHMIISIMU 3 HETaTUBHOIO KOHOTAIl€E0 — smart — dreist,
gerissen (pO3M., 3HEB.) — cnpummuioea, cnpumusuyka (Po3M., 3HEB.) — wWYCmpa, JI0BKAsL
(po3m.): She’s too smart for her own good; You're a smart girl (M. Mituen) — Sie ist
reichlich dreist; du bist ein gerissenes Mddchen (M. bexaiim-11I1Bapudax) — Haomo eona
eenuka cnpumuioea; Bu cnpummusuxa (P. Jonenko) — Cruwxom ona wycmpa, Boi —
acenwyuna npoekas (T.Osepcwvka, T.Kynpssuesa). Oxpeciroroud 4oi0BiYi 3/110HOCTI,
nepeKsaaadl BXUBAIOTh CTHIIICTUYHO HeWTpanbHi nekcemu: Will’s smart, He was so smart
(M. Mituen) — Will ist ein schlauer Bursche, Er hatte einen so scharfen Blick
(M. bexaiim-11IBapubax) — Binr — xumpyk, Aooce Ewini maxuii posymuuu (P. Jlouenko) —
Yunn — wyempoii manviti, Suinu maxou ymuwi (T. O3epceka, T. KyapsiBuesa).

OTxe, 3a JOMOMOTOI JOJaBaHHS, TMOMIMPCHHS YW BWJIYYCHHS OKPEMHX
CEMaHTUYHHUX O3HAaK, a TAKOXK KOHOTAIIMHOTO 3CYyBY (HETaTHBHOTO 3a0apBICHHS 30KpeMa)
nepexsagadyaM yIaeThCsl MOCUIMTH ab0 MOCIadUTH OKPEMI PUCH, XapaKTEPH1 YU HETUIIOBI
JUIS YCTAJICHUX YSBIICHb Mpo OaxkaHe Ta HeObaxkaHe y konienTtax KIHKA i1 HOJIOBIK.
Haii0Oinpiie BIAMIHHOCTEH y mMepekiIafallbKuX CTpaTerisix IOMIYeHO Y BiJITBOPEHHI
aTUIIOBOI0 KIHOUOTO XapakTepy (MacKyJiHHOTO o0pa3sy).

Tperiii po3ain «CemioTH4HI 3ac00M pemnpe3eHTAalii TeHIePHUX KOMIIOHEHTIB
koHuenTiB JKIHKA ta HOJIOBIK y nepBMHHHMX | BTOPHHHHMX TEKCTAX» pO3IISLIAE
JIEKCUYHI W TpamMaTU4HI OCOOIMBOCTI JOCTI/PKYBaHMX TEKCTIB, a TaKOXX TEHIEPHO
3YMOBJICH] MIJIXOJI /IO BiITBOPEHHS 3aC00IB OOPa3HOCTI SK yTUICHHS T€HIEPHOI MOBHOT
ocobucrocTti nepekaagadya. OCHOBHUM 3aBJaHHSIM € MEPEBIPUTH BaJiAHICTb CTEPEOTHUIIIB
II0JI0 T€HJEPHOI MOBJICHHEBOI MOBEIIHKM MOBHOi OCOOMCTOCTI Tiaymauya 1 MiATBEPIUTH
abo crpocTyBaTH TOW (pakT, IO BIAXHWJICHHS, SIKI BUHUKAIOTh y TEKCTax MNEPEeKIadiB y
mpoleci peanizaiii  Kareropii «reHiaep» Ha CEeMIOTHYHOMY PpiBHI, € CTaTeBO
JIE€TepPMIHOBAaHUMH.

Posrnsan cnenudik MOBJIGHHEBOI JISUIBHOCTI MOBHOI OCOOMCTOCTI JKIHOK Ta
YOJIOBIKIB, SIKa BUSIBJISIETHCS HA PI3HUX MOBHHX PIBHAX (YChOTO MpoaHajizoBaHo 3888 map
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BIJIMOBITHUKIB), MIATBEPAUB CTEPEOTHUI IMPO XAPAKTEPHICTH 1T MOBIICHHS YOJIOBIKIB
CTIJIICTHYHO 3a0apBJICHOI JIGKCUKUA: PO3MOBHOI (TIOPIBHIOIOYM TEKCTH OpHUTIHATIB
M. Mituen (1,83% nns peamizarii xiHoumx oOpa3iB Ta 3,9% — nmnsg 4omoBiumx) i
JIx. Toncyopci (BianmosigHo 5,6% Ta 5,61%), a TakoX MNepeKaagiB HIMEIBKO MOBOO
M. Bbexaiima-IlIBapudaxa (17,7% 1 11,92%) 1 FO. Hlnawocep (10,3% Tta 9,4 %); apxaizmis
(nepexnaau HiMerbkoro M. bexaiim-11IBapiidaxa (1,92% ta 3,7%) Ta ykpaiHCbKOIO MOBOIO
P. Houenka (3,79% Tta 0%) 1 mianexktusmiB (P. JoneHko). Y>KMBaHHS 1HIIUX THIIIB
JCKCUYHUX OJIMHUIIb KOJIMBAETHCS 1 3alIeKUTh B 00pa3dy Ta OKPEMHX KJIacTepiB
(iHTENneKTyaabHI PUCH, TIpaBUJia TTOBEIHKH, MOPAJIbHICTh, aMOPAJIbHICTE). Lle cTocyeThes
3HIKEHO1, 3HEBAXJIMBOI 1 JTAHIMBOI JIEKCHUKH, 110 BJIACTUBA MEpeKiajaM, BUKOHAHUM HE
JINIIIE YOJIOBIKAMMU, a ¥ KIHKAMHU.

AHami3 BUKOPHUCTAHHS THWITIB 3B’S3KIB (MMapagurMaThKa, CHHTAarMaTHKa); TEXHIK
(o0’exTuBizalis, npodimizailis, Bepcudikaiis) 1 TpuiioMiB (JICKCUYHHUA, CHHTAKCUIHUM,
dbpazeosnoriyanii; mapeMiiiHuN, CUHOHIMIYHHUMN, MeTadOpUYHUHN; MapaTiHTBAIBHHMN) IS
crBopeHHs: konuentiB JKIHKA Tta YOJIOBIK He no3Bosisie ToBOpUTH TPO IXHIO
JETEPMIHOBAHICTh Ta 3aJIEKHICTh Bl T'€HJEPY MepeKiafadiB. Y KUBaHHS YaCTUH MOBH B
peamizanii 00pa3iB TAKOXK 3yMOBIIIOETHCS CBIJIOMUM BHOOpPOM aBTOpa 1 Tiymauda Ta
BUKOHY€E Ba)XJIMBY KOMYHIKaTUBHY (QyHKUIIO Yy XT, OCKUIBKM 3aleXUTh BIJ
300pakyBaHoro oOpazy. @DeMiHHI KIHKM  OMOBIIIOIOThCS ~ IMEHHUKOBMMH  Ta
MPUKMETHUKOBUMU (OopMaMu, a, BXKMBAIOYM JII€CTIOBA, TIEPEKIaaadi HAJIalOTh NEpeBary
NacMBHUM 1 THUM ¢dopmam, II0 TMO3HAYAIOTh CTAaH CIOKOK JJisi JOCSTHEHHS e(eKTy
cratuuHocTi: With old ladies you were sweet and guileless and appeared as simple
minded as possible. With old gentlemen, a girl was pert and saucy and almost, but not
quite, flirtatious... (M. Mituen) — Mit alten Damen war man lieb und arglos und schlicht.
Mit alten Herren mufste man schlagfertig und keck sein und schon fast ein wenig
liebdugeln... (yxuBanus miecnoBa y M. bexaiim-IlIBapmdaxa) — ¥V mosapucmei nimmix
nauvi mpeba Oymu J]1a2iOHOI0, HAIBHOW 1 NO 3MO3[ HeOdalekow. Y mosapucmei nimuix
000po0iie Oisuuna mae Oymu 3deOHUCA, 2PAUIUBA | HAGIMb Y MIDY KOKEmIusd...
(P. Houenko) — C noocunvimu oamamu Haoxexcum Oblmb KPOMKOU, HEBUHHOU U
803M0dcHO Oonee npocmoovuinou. C  ROMCUTBIMU  OHCEHMAbMEHAMU HYHCHO OblMb
3A00pHOU, WAN0BIUBOU U Oadice kokemausou — 6 wmepy, kouneuno (T.O3epchka,
T. KynpsiBiea).

Omnucy MacKyJIIHHUX JKIHOK 1 YOJIOBIKIB XapaKTepU3YIOThCS MIECIIBHUM IOJIEM
(mepemieHHs, 3MiHa CTaHy), 3HAYHOK KIJBKICTIO TPHUCIIBHUKIB Ta MPUKMETHHUKIB, 3a
JIOTIOMOTOI0 YOTO MIJCHUIIIOEThCS 00pas: Like some mother beast on the watch over her
young, her little quick figure never_stood still in that room, but wandered from wall to
wall, from window to door, fingering now one thing, now another (JIx. I'oncyopci) — Wie
eine Tiermutter, die iiber ihre Jungen wacht, stand ihre kleine, flinke Gestalt keinen
Augenblick still in diesem Zimmer, sondern wanderte von Wand zu Wand, von Fenster zu
Fenster und betastet bald dies, bald jenes (YO. lllnbocep) — Hernaue camuys, wo cmepedice
c80ix manam, /[picyn He Moena ecudimu Ha Micyi, MAaleHbKa, #C6aed, 60HA Oe3 NepecmanKy
Xoouna myou U coou no KimMHami — 6i0 cminu 00 cmiHu, 8i0 8iKHaA 00 Oseepell, Opala 8
pyku mo 00wy piu, mo inwy (O. Tepex) (MOMUpPEHHsT PEUYCHHS 3aBISKU J0JIaBaHHIO Oe3
nepecmanxy, myou i ctoou). — CI06HO camka 36eps, OXPAHANWASA CE0U BblBOOOK, —
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ManeHvbKas, NPOBOPHAs, — OHA HU MUHVIIbL He CIOANA HA Mecme, X00uld — Om CMeHbl K
cmene, om OKHA K 08epu, NpUmMpazusaiacs mo K oonou, mo k opyzou eewu (H. Bomkuna).

JlocmimkeHHsT B)XXKMBAHHS 3MEHIIYBAIbHUX 1 MeCcTMBUX (GOpM IMEHHHKIB Ta
NPUKMETHHKIB, IO BBAKAETHCS BHU3HAYAIBHOIO PUCOIO0 KIHOYOTO MOBJICHHS, IMOKAa3alo,
0 LIS XapaKTepUCTHKa BJIACTHBA MpEICTaBHUKaM 000X cTaTeil y mpolieci peanizarii
o0Opa3iB, OJHAK HayacTillle TPAIUIEThCA Y BHUCIOBIIOBAHHAX Mepekiagadyok: 6,9% y
T. Ozepcekoi, T. KympsiBuesoi gm0 5,52% y P. Homenka ta 2,2% y M. bexaiim-
[[IBapmdaxa; 2,2% y H. Bomkunoi, M. Jlopie Ta M. Borocinoscekoi-boopooi 10 1,8% y
O. Tepexa.

Peamizariist 300TpomiB MoOBaMH, SIKI MarOTh BHUCOKHH CTYIiHH MOP()OJIOTIUHOI
BUPAXKEHOCT1 POJIOBOI O3HAKH — IPAaMaTUYHOTO poay (30KpemMa HIMEIbKOI, YKPaiHChKOIO
Ta POCIMCHKOIO), CTaBUTh 3aBJAHHS HE JHINE aJeKBAaTHO peali3yBaTh OpPHTIHAIBHI
metadopu, ajge W aganTyBaTH iX JO piHOT MOBH, 30epirarouum B TEKCTI MepeKiIamy
MPUHITUT TeHAEPHOI i€epapXii, TOOTO 3aCTOCYBaTH JIHTBOTCHEPHY KYJIbTYPHY aJamnTarlilo.
Bona nosnfrae B ToMy, 110 IHKA MatOTh OyTH (EMIHHUMH, a YOJOBIKM — MACKYJTIHHUMH.
Tak nepekiazadl MOBUHHI BIJHAWTH KOMIIPOMIC MK CTaTTIO 300pa)KyBaHOTO Ta POJIOM
yxutux jekceM (O. bypykina).

Ha mnpuiiHaTTa pilieHp y mnepekiagaXx BU3HAYAJIbHUN BIUIUB Ma€ Cy0 €KTHUBHUI
daktop, a BIIMOBIIHO, 1 TEHAEPHUN KOMIIOHEHT MOBHOI ocobuctocTi (A. Banauiiesa),
TOMY TpaauliiHI NPUHOMHU BIATBOpPEHHS (MeTadOpUYHUN TMepeKial, TeHepami3alis,
KOHKpETH3aIlis,  CMHUCIOBUWA  PO3BUTOK,  peMeradopwusaiis, JaeMmeTtadopusailis)
MOIIHUPIOIOTHCS  HU3KOI JOJATKOBUX 3aXOJIB Yy CTPYKTYpl JIEKCUKO-IpaMaTHYHUX
TpaHchopMmalliii, CpsSMOBaHMX Ha JOCATHEHHS e(exTy meBHOi crari. Y mepekiIaaax
pomaniB M. Mirtuen ta JIx. [oncyopcei BuKopuctano taki npuiiomu: 1) Bubip BiamosigHoi
ONMHMIN 3 reHjaepHux map: Katze-Kater, Ziege — Ziegenbock (M. bexatim-I1IBapiioax);
KIWKA, KUYybKa — Kim, KOMauutl; KOHA4Ka — KiHb, Ko3a — yan, oca — wepwri (P. JloneHko,
O. Tepex); kowka — kom, koza — ko3zen, 2onyass — nec (T.Ozepcbka, T. KynpsBiesa,
K. Hinenxo, H. Bomxuna, M. Jlopie), nowaos — xous (K. Jlinenko); 2) po3pi3HEeHHs 3a
JIOTIOMOT'O0 F'€HJEPHUX MapKepiB-(pJIeKCiil — 3MEHIIYBAJIbHUX Ta MeCTAMBUX (HopM (abo sk
JIOTIOBHEHHSI 10 Mepuioro mianyHkry): Vogelchen — Vogel (M. bexaitm-I1IBapiioax);
nmauwiens, nmawika, kouauka, 3eipama (P.JloueHko), snowaoka — nouladsb, nmuyka
(T. O3epceka, T. KyapsiBuera); nmuuxa, aucuuxa (K. Jlizenko); 3) rpamMatuuHi 3MiHU
(reHmepHa CHHOHIMIS, aHTOHIMIs, MeToX chainy): a mule (M. Mituen) — myauys
(P. louienko), a wren (M. Mituen) — copobuuuxa (P. Jlonienko); 4) BuOip pi3HUX MOBHHUX
OJMHMITH (PI3HUISI B CEMAaHTHYHOMY KOMIIOHEHTI) JJIS BIATBOPEHHS CIUJIBHOI CeMH JJis
KOHCTPYIOBaHHS 00pa3iB JKIHOK Ta 40JOBIKiB: Katze — Lowe, Esel — Maultier (M. bexaiim-
[lIBapmdax), 36ipsma — Xy00OuHa, XUMHCO, MO8 3 20100H020 KPAl0 — 5K KAOAHU 81020008aHI
(P. lo1ieHKO); 38epbku — XuwjHoe, MeWoOK C mMpyXou — HeNno8OPOMIUBLIL, elle
nosopauusaucs, (uzobpascaeme uz cebds) 6oe 3naem umo — aowaos (T.O3epcbka Ta
T. KynpsBuea); aucuuku — scusomnoe (K. JlineHko).

OtpumaHi pe3yibTaTH JO3BOJISIIOTH KOHCTATYyBaTH BaroMmicTb  MOpP(QoJIoro-
nepuBaliiHuX (PaKTOPiB y MpoILEeCi BIATBOPEHHS aBTOPCHKOI 1HTEHIIi Ha MpeCTaBICHHS
koHuentiB JKIHKA ta YHOJIOBIK: BuKkOpUCTaHHS PI3HUX YACTUH MOBH Ji 300pakKeHHs
MEBHOT0 TUIY 00pa3y (CTaTUYHICTh — IMEHHMKH, JIIECIOBA CTaHY; ar€HTUBHICTh — BEJIMKA
KUIBKICTh TIPUCITIBHUKIB, JII€CIIOBA PyXY, 3MIHHU CTaHy; >KIHOUYMM oOpa3: mMUTOMa YacTKa
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3MEHIIYBaJbHUX (POPM IMEHHUKIB Ta MPUKMETHUKIB), HEIOTPUMAHHS SIKUX CIPUYUHUTH
BTpaTy i/IeiHO-00pa3Hoi iH(hopMarlii Ta mopymeHHs B reHaepHii iepapxii XT.

[lepcrieKTUBHIM HaM BUAA€THCS JETANbHIIIE TOCHIIKEHHS KaTeropii «reuuep» y ii
BUSBaX Ha CEMIOTMYHOMY piBHI, Y TaK 3BaHI T€HAEpHIA MNapagurmi, MO J103BOJIUTh
PO3IJIIHYTH TIpaMaTH4Hl OCOOJMBOCTI BTOPUHHHMX TEKCTIB Ta CBOEPIIHICTH T'€HIEPHO-
3YMOBJICHUX IIJIXO/IB JI0 BIATBOPEHHS 3aC001B 00Pa3HOCTI, MOB’S3aBIIH iX 3 COIIATILHOIO
CTaTTIO TJiyMaya, IO chpustuMe BceOlyHoMy aHanizy XT Ha pi3HHX eTanax y
XYJI0’)KHBOMY TIEpPEKJIA/II.

BUCHOBKH

XT € ckimagHUM YTBOPEHHSM, SKHH, BTUIIOIOYHM Pi3HI PiBHI, CTaBUTh IMEpe]
MepeKIagoM HeMmpoCTe 3aBJAaHHs — BIATBOPUTH yCl CKJIAAO0BI JJIs 30€peKEHHS 171eHHO-
obpa3Hoi iHdopmMmarii Ta JOCATHEHHS ajaeKkBaTHOCTI. Hampsmom, mo 006’emaHye Bci
BUMOTH, BU3HAUYaJbHI JJIsI aJICKBAaTHOTO TMEPEKIaay, € KOHIENTyalbHUN aHali3, SKUU
IHTETpy€ OJWHHMIIl CEMAHTHUYHOTO, KOTHITUBHOIO M MparMaTUYHOrO pIBHIB,
pPO3IJIsA/1al0yu CEMIOTUYHI KOMIIOHEHTHU Yy 3B’ 53Ky 3 TEKCTOBUM LIMM. Lle miaTBepaKye
JTOUIJBHICTh 1HTETPYBAHHS KOHILENTYaJlbHOI'O aHalli3y B TEOpPII0 Ta MPAKTUKY
XYJIO)KHBOTO MEpeKsaly, OCKUIbKM peanizalli MiisraroTb He BepOaibHi ¢Gopmu, a
KOHIICTITH, 1[0 CTOSITh 32 HEIO.

Crnemnudika MOBJIGHHEBOI JISUTBHOCTI MOBHOI OCOOMCTOCTI BUSIBIIIETHCS Ha PI3HUX
MOBHHX PIBHSX Y BHUIJISAJII «TE€HJEPHOI i€papXii» TBOpY, cTBopeHoi koHnenTamu JKIHKA
ta YOJIOBIK, ski moe€aHyrOTh KyJIbTYPHO 3YMOBIIEHI YSIBICHHS MpO (PEMIHHICTH Ta
MacCKYJIIHHICTb, OIpaIbOBaHl y CBAOMOCTI aBTopa. Ha cemioTHuHOMY piBHI T€HIEPIICKT
peami3yeThCcsi Yy Tak 3BaHId TeHACpPHIM MapagurMi: a) y MOBHUX 3aco0ax; 30KpemMa
BUKOPUCTAaHHI TIEBHUX TEMAaTUYHUX TPYN MOBHHUX OJIMHUIIb, MIABUIICHHI YW 3HUKCHHI
YaCTOTHOCTI B)KMBaHHSA OKPEMHX OJMHHUL Ta iXHIX TPyH, 1HAWBIIYyalbHO-aBTOPCHKUX
MOBHHUX 3ac00ax; 0) B 1HAMBIAyaJIbHOMY BHUKOPUCTaHHI CTHJIICTUYHHX 3ac001B (cCuUCTEMI
TPOIIIB).

Posrnsim  renpepHux  knactepiB  (idean J#CiHKU ma  YONOBIKA: HNOXOOJCEHH,
306HIWHICMb,  BUULYKAHICMb, MODAIbHI  AKOCMI, eMOMUBHI Ta IHMENeKmyailbHi
Xapakmepucmuku, CYCNilbHO-3HAYUMA OISIbHICMb) JI0O3BOJISIE 3POOUTH BHUCHOBOK, IO
nepeKsiazayd CBiIOMO YM IMIJCBIIOMO MOKE 3MIHIOBATH aBTOPCBHKY I'€HAECPHY Mapajurmy.
Ile BigOyBa€eThCs TOMY, IO JIJIE CTBOPEHHsS 0Opa3iB TUIIOBHX JKIHOK 1 YOJIOBIKIB aBTOP
BUKOPUCTOBY€E crenu@iuHl YABICHHS TPO 1/1eaj]l Ta aHTHUileal MPeACTaBHUKIB 000X
CTaTeil, yMpOBAKYIOUH KyJIbTYPHO-IETEPMIHOBAHI CTEPEOTUIIH MO0 THUIOBUX PHUC
XapakTepy ¥ TOBEMIHKH, TMPOIMYyIIEHI uepe3 BIacHy cBimomicth. Ha mo- Ta
MePEeKIIaAabKOMy eTanax Mnepexiiagad onpamboBye KIHOYI Ta YOJIOBIYiI 00pa3u y BIACHIN
CBimOMOCTi, (OpMyIOUM TIEBHE CTaBJICHHS (3aXOIUICHHS, CIIIBUYTTS, 3a37pOIIi,
IIPE3UPCTBO), i Y MPOIIEC] BIATBOPEHHS MPUMIPSE iX A0 F'€HAEPHUX CTEPEOTHIIIB BIACHOTO
Hapoay, J0Jal04l OCOOMCTICHO-ACTEPMIHOBAHI JIOJAaTKOBI HAlllapyBaHHS, II0 BPEIITI-
PELIT CIPUYMHSIE 3MIHY BUX1JHOTO 00pasy.

JIOCHIDKEHHST  JIGKCUKO-TpaMaTUYHUX OCOOJMBOCTEH TEKCTIB OpHUriHANIIB Ta
MepeKIIaiiB MIATBEPANUIIO BaJliIHICTh CTEPEOTHUIIB MPO TE€, IO MOBJIEHHIO YOJIOBIKIB
BJIACTUBA MIKCTUJILOBA JICKCHKA: PO3MOBHA (y MpOILIeCi 31CTaBJIICHHS TEKCTIB OPUTIHAJIIB
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M. Mirgen ta k. [oncyopei, a Takok mNepekiIafiB HiMELbKOW MOBOW M. Bexaiim-
[IBapubaxa ta lO. Illlnpocep), apxaizmu (nmepexnanu Himenbkoro M. bexaiim-I1IBapiioaxa
Ta yKpaiHChkoio MoOBoio P. Jlomenka); miamexktusmu (P. Jlorienko). AHami3 yXUBaHHS
THIIUX THUIIIB JIGKCUYHUX OJAWHUIb 3aCBIAUYE, IO PE3YyJIbTaTH KOJIUBAIOTHCS Ta 3ajekaThb
Bl peamizamii oOpa3dy (KIHKM YU 4YOJIOBIKA) W OKPEMHUX KOHLENTYyalbHUX O3HAK
(IHTeJIeKTyaJlbHI PUCH, MTpaBUJIa MOBEAIHKH, MOPAIbHICTh, aMOpalibHICTh). Lle cTocyeTbes,
30Kpe€Ma, 3HWXKEHOI, 3HEBAXKJIMBOI Ta JIAWJIMBOI JIEKCMKH, IO BJACTHUBA HE JIMUIIE
YOJIOBIUMM, a ¥ )KIHOUMM TEepPeKIaaam.

BukopuctanHs THUIIIB 3B’SI3KIB TAKOX HE MOKEMO BBa)XKaTH CTATE€BO BIIMIHHUMHU Ta
BU3HAYAJbHUMHU. BoKMBaHHS OKpEMUX YaCTUH MOBH JUIsl peaizailii o0pa3iB 3yMOBIIOETHCS
CBIJOMHUM BHOOpPOM MOBHOi OCOOMCTOCTI aBTOpa Ta TjiyMadya W BHUKOHYE BaXKIUBY
KOMYHIKaTUBHY (QYyHKIII0 Y TBOpl. ¥ XT peani3dyeTbcsi YCBIAOMIIEHUN pEeTENbHUM Mia0ip
MOBHHUX 3aC001B XapaKTEPUCTUKU TIEPCOHAXkA, a OpraHi3ailisi MOBHOTO MaTepially OMHCIB
Ta WOTO BUKOPUCTAHHS y TBOPI 3aJIeKaTh BiJi KOHKPETHOI METH MHUCHMEHHHKA, SIKa TICHO
noB'si3aHa 13 CyTHICTIO oOpa3y maiiioBoi ocobu. Came aBTOpPChbKa IHTEHIlISI BHU3HAUYAE
JeKCU4H1, MOP(OJIOTIYHI Ta CHHTAKCHUYHI OCOOJMBOCTI pernpe3eHTalii oopas3iB y TBOPI:
3araJIbHOCTHJIbOBA Ta MIKCTHJIBOBA JIEKCHMKA, YaCTOTHICTh Y>KMBAaHHS OKPEMHX YaCTHH
MOBH, AKTUBHUX 3MEHLIEHO-TIECTIMBUX (POpPM HaWyacTillle MOB’si3aHl 3 00pa3oM, aHIK
MOSICHIOIOTBCSl COLIIAJIBHOIO CTATTIO Mepekiianava. l[IpeBantoBaHHs sKko0i-HEOyAb YaCTUHU
MOBH B OpWTiHQJII Ta MEpeKaaax 3aleXHTh Big 00pasy, IO 3MalbOBYETbCA. Tak,
TpamuiiiHi  (dpeMiHHI) KIHKM OMOBJIIOIOTBCS 32 JIOIOMOTOK) IMEHHUKOBUX Ta
MPUKMETHUKOBHUX (POpM, a MPHU BXKUBAHHI JIECIIB IepeBara HaJaeThCsl MaCUBHUM (hopmam
Ta TAM BHJIaM, [0 TMEpPeayCiM TMO3HAYalOTh CTAaH CIOKOK Jisi JOCSTHEHHS e(eKTy
«CTaTUYHOCTI». MacKymiHHI >KIHKM Ta YOJOBIKM CTBOPIOIOTHCA JIECIIBHUM IOJIEM
(mepeMilieHHs, 3MiHAa CTaHy), 3HAYHOI0 KIUIBKICTIO TMPHUCIIBHUKIB 1 MPUKMETHHUKIB, 3a
JIOTIOMOTOI0 YOTO JOCATAETHCS e(EKT MiACHICHHS 00pa3y.

['ermepHuii mMiAXix A0 MEPEKIaA03HABYOTO aHAJI3y CIOCOOIB BTUICHHS KOHIICTITIB
KIHKA Tta YOJIOBIK BuMarae iXHbOrO pO3IJIIAy B CHCTEMI OCHOBHUX TI€HIEPHHX
KJIaCTepiB, YMi CKJIAJOBlI CTBOPIOIOTH 1 PO3PI3HAIOTH MapameTpu (PEeMiHHICTh 1
MaCKYJIHHICTh, $IKI B1IOOpa)KalOTh ICHYIOYl CTEPEOTHIHI YSBIECHHSAM IpPO THUIIOBI YU
aTUIOB1 PUCH, BIIACTUBI OOOM CTATSIM.

VY mpoiieci BIATBOPEHHsSI OKpeMUX 00pa3iB y BTOPUHHUX TEKCTaX CIOCTEPIraloThCs
CYTTEBI 3CYBH Ha CEMAaHTMYHOMY Ta MparMaTUYHOMY PIBHSX, a TAKOX Ha piBHI o0pa3zy. Y
pe3yJbTari 3MIH Ha CEMaHTUYHOMY pIBHI Mepekiafadi, IMo-Tepiie, ACTaT3yIoTh Yd
MOIIUPIOIOTh OKPEeMi KOHIIENTyalbHl O3HAKW; MO-ApYyTe, AOJAI0Th CEMaHTUYHI O3HAKH,
BIJICYTHI Y BHUXIJIHOMY TEKCTi, a00 3aMiHIOIOTHh iX OJMHHIISIMHU 3 IHIIOTO KJIacTepy; Io-
TPETE, CIOCTEPIraeThCsl HEBIATBOPEHHSI OKPEMUX KOHLIETITyaJIbHUX O3HAaK; MO-4e€TBEPTE, 3a
JOTIOMOTOI0 TIIMIHMA OJ{HI€T MOBHOI OJWHUIIl 1HIIOIO B MEXKax OJHIE] KOHIENTyaIbHOI
O3HAKU YM KjacTepa MepeKyiajjauaM BJA€ThCS MOCHIUTH YM MOCTaOUTH 300pa)KyBaHUN
oOpa3 (imeami3arist (GeMiHHOT KIHKH, TOCHICHHSI (DEMIHHOIO YOJIOBIKA Ta OTOTOXXHEHHS
HOro 3 MAacKyJiHHOK XIHKOO B pomaHi M. MiTuen, a TakoXX IOCUJIEHHS PYXOMHX
(InHaMi4HKMX) 00pa3iB (PEMIHHUX KIHKM Ta YOJIOBIKAa Ha MPHUKJIaAl €MOTHUBHOI chepu y
pomani JIx. Toncyopci.

3MiHM Ha MparMaTUYHOMY pIBHI (€MOIliiiHe, OI[iHHE, CTHUJIICTHYHE 3a0apBJICHHS) Y
mpolieci mepexiaay TaymMadaMd OCHOBHUX TE€HJIEPHUX KIIACTEPIB I03BOJISIOTH BHUSIBUTH
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BIJIMIHHOCTI Y BIITBOPEHHI KIHOYMX Ta YOJIOBIUMX 00pa3iB, HETUIMOBUX 1 HEBIACTUBHX 1M
pHUC, 32 YMOBHU €KBIBAJICHTHOCTI HAa CEMAaHTUYHOMY piBHI (peami3allis 1HTEICKTyaIbHOI
cdhepu Ta aMOpaNTBHOCT1).

OTxe, 3a [JOMOMOrOI JOJaBaHHS, TMOMIMPEHHS YM BWIYYCHHS OKPEMHUX
CEMaHTUYHHUX O3HAaK, a TAKOXK KOHOTALIMHOTO 3CYyBY (HETaTHBHOTO 3a0apBICHHS 30KpeMa)
nepeKsIagadyaM yAaeTbes MOCUINTH YU MOCTA0UTH OKPEMI PUCH, XapaKTEPHI UM HETUIOBI
JUISL  yCTaJleHUX YsABJIEHb Mpo OakaHe 1 HeOaxkane. HaiiOunpmie BiIMIHHOCTEH Y
NepeKIaalbKuX CTPATETIAX MOMIYEHO B peaji3allii aTUIOBOTO KIHOYOTO XapakTepy, a
caMe MacKyJliHHoro ooOpasy. Taki pe3ynbTaTH JOBOIATH MOTPEOYy IMPOBEICHHS aHalli3y
crioco6iB peanizamii moHsaTe O®EMIHHICTH 1 MACKVYJIIHHICTB pmnst crtBopeHHs
kourentiB KIHKA Ta YOJIOBIK y Tekcti opuriHamy 3 METOI aJEKBATHOTO HOTO
BIJITBOPEHHS Yy MepeKiagax.

OtpuMmani pesynpratu mojo peamzamii kormentie JKIHKA Tta YOJIOBIK vy
XYJIOKHBOMY TEKCTI JIOBOJSATH MOTPeOy pO3IIAaTH KaTErOpil0 «TeHAEp» KOMIUIEKCHO,
JOCTIKYyBaTH TEHACPHY MapagurMy sk Crocidé CTBOPEHHS TeHAEepHOI iepapxii y TBOpi, 110
JIO3BOJIUTh PO3TJIIHYTH TpaMaTU4HI OCOOJMBOCTI BTOPMHHHMX TEKCTIB Ta CBOEPIAHICTH
IeH/IEPHO-3YMOBJIICHUX MIIXO/IB /10 BIIATBOPEHHS 3ac001B 0Opa3HOCTI, MOB’SA3aBIIM iX 3
COLIIAJIBHOIO CTATTIO TJIyMaua, a 1Lie cpuaTuMe BceOiuHoMy aHamiizy XT Ha pi3HUX eTamnax
y XYJIOKHbOMY TMEpeKJiaJi Ta 3MEHLIUTh CTYIIHb BepOasi3alii MOBHOI OCOOHMCTOCTI
nepexsagaya. [IpoBeneHnii aHami3 TakoX BKa3ye Ha HEOOXITHICTh MOAAIBIIOTO
aAKTHBHOI'O BUBYEHHS MUTaHb pealizallii TeHIepy y IHIINX XKaHpax JITepaTypH.

OCHOBHI 10JI0KeHHSI JUCEPTAIIl BUKJIA/IeH] Y HACTYIIHUX CTATTAX:

1. binna T. O. BiarBopenns O6ionoriunoi wmertadopu crati (Ha Marepiami
YOJIOBIYMX XapakTepiB y mepexmamax pomany M. Mituen «Gone with the Windy /
T.O. bigna // Haykosi 3amucku. Bumyck 89 (1). — Cepis: @Dinonoriyni Haykd

(MmoBo3HaBcTBO) : Y 5 4. — KipoBorpan: PBB KIIIY im. B. Bunaunuenka, 2010. — Y. 5. —
C. 126-129.

2. binna T. O. BinTBopenns eBdemMizmiB Ha no3HadeHHs1 koHuenty JKIHKA y
nepekiaaax pomany M. Mituen «Gone with the Wind» (renaepunii acniekt) / T. binna //
MoBHI 1 KOHUENTYyallbHI KapTUHU CBITY: 30IpHUMK HAayKOBHMX mpailb. — Bumyck 26. — K.:
Bunasuuuo-nonirpadiuanii nentp “KuiBcbkuii yHiBepcutet”, 2009. — Y. 1. — C. 74-79.

3. binna T. BinTBopeHHs 3ac00iB Ha mo3HaYeHHs aHTHiAcany koHIenTy JKIHKA
B opuriHaii Ta mnepekiaaax pomany JIx. ['omcyopci «The Forsyte Saga» Himerpkoro,
YKpaiHCBhKOIO ¥ pociiicbkkoro moBamu / T.bigna // VYkpaiHCcbke MOBO3HABCTBO :
MixBimomunii HaykoBwuii 30ipauK. — Bumyck 41 /1. — K., 2011. - C. 16 — 19.

4. bimna T. O. BiarBopeHHs MOBHUX OJWHWIIP Ha TO3HAYCHHS THIBY (Ha
MaTepiaii OJKIHOYMX XapakTepiB y mnepekianax pomany M. Mituen «Gone with
the Wind») / T. O. binna // Haykosi 3anucku. — Bumnyck 81 (4). — Cepis : ®@utonoriyni
Hayku (MoBO3HaBCTBO). — KipoBorpaa: PBB KIAITY iM. B. Bunnnuenka, 2009. — Y. 4. —
C. 233-238.

5. bigna T. O. I'enziepHi cTepeoTUnu Ta cnocoOu iMiTallii >kKiHO40ro MOBJICHHS B
xynoxkuboMmy Tekcti / T.O. binna // HaykoBi 3anmucku. — Bumyck 73 (2). — Cepis :
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®inonoriyai  Hayku (MOBO3HaBCTBO): Y 2 4. — KipoBorpag: PBB KIAITY
iM. B. Buannuenka, 2007. — Y. 2. — C. 86-92.

6. bigna T. O. [iecniBae none konuenty JKIHKA B opurinam Ta mepexianax
pomany M. Mituen «Gone With The Wind» / T. O. bigna // HaykoBi 3anucku. Bumyck
75 (5). — Cepis : @inosoriudi Hayku (MoBo3HABCTBO) : Y 5 4. — KipoBorpaa: PBB K/ITY
iM. B. Buaanuenka, 2008. — Y. 5. — C. 101-106.

7. binna T. O. JlekcuuHi 0COOJIMBOCTI BTOPMHHHMX TEKCTIB (Ha Marepiaii
nepeknaais pomanis M. Mituen «Gone with the Wind» Ta JIx. Toncyopci «The Forsyte
Sagay) / T. O. binna // Haykosi 3anucku. — Bumyck 95 (1). — Cepis : ®u1og0r14HI HAyKH
(MoBo3HaBcTBO) : Y 2 4. — KipoBorpan: PBB KJIIV im. B. Bunauuenka, 2011. — Y. 1. —
C. 472-475.

8. binna T. O. MotuBu anTHUYHOTO Miy po AHTEsS B OPHUTiHAJI Ta MEpeKIaiax
pomany M. Mituen «Gone with the Wind» / T. O. binna. — JIsBiB. — Pexum moctymy :
http://www.franko.lviv.ua/faculty/inomov.new/Foreign Philology/Foreign Philology/Fore
ign Philology 122/articles/26bidna.pdf

9. binna T. O. Oco6auBOCTI BIATBOPEHHS MOBHHUX OJMHHULb Ha IO3HAYEHHS
ineanny konuenty JKIHKA y nepexknagax pomany M. Mituen «Gone with the Wind» /
T. O. binna // BicHuk KWIBCHKOTO HaIlIOHAJIBHOTO JIIHTBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY. —
Cepis : MibkMOBHa Ta MIXKKYJIbTYypHa KoMyHikawis. — Tom 1. — K, 2011. — C. 148-161.

10.  bigna T. O. OcoGiMBOCTI BIIATBOPEHHSI MOBHUX OJIMHHIIb HA TO3HAYCHHS
ineany konuenty YOJIOBIK y nepeknagax pomany M. Mituen «Gone with the Windy /
T. O. bigna // MoBH1 1 KOHIIENTyaldbHI KapTHHHU CBITY: 30ipHUK HAyKOBUX IMpalb. —
Bunyck 24. — K.: BugaBuunyo-nonirpadiunuii nentp “KuiBcbkuit yHiBepcutet”, 2008. —
Y.1.-C.57-63.

11. bigna T.O. [IpeacraBneHHs 1HTENEKTYaTbHUX SIKOCTEH JKIHKM B OPHUTIHAJI Ta
nepexiagax pomany M. Mitaen «Gone with the Wind» / T. O bigna / «AxktyanbHi
npobiieMu repMaHchKkoi (imosnorii» : Matepianu 11l MixxaaponHoi HaykoBOi KOoH(pepeHIIii,
npucBsiueHoi 70-piudro BiJ JHSA HApOJKEHHsI mpodecopa, AOKTOpa (UIONOTIYHUX HAYK
Jleuupkoro B. B. (10-12 kBiTHs 2008 poky). — UepniBui: Kuuru — XXI, 2008. — C. 47-51.

12.  bigna T. O. IlpexacraBieHHS MOBHUX OJWHHUIIL HAa TO3HAYEHHS THIBY (Ha
MaTepianl KIHOYMX Ta YOJOBIYMX XapakTepiB repoiB 3 pomany M. Mituen «Gone with
the Wind») / T.O.bigna// HaykoBuii uacomuc HalioHanmbHOr0 MeAaroriYHOrO
yHiBepcuteTy iMeHi M. I1. [IparomanoBa. — Cepist Ne9. CyuacHi TeHJICHIIIT pO3BUTKY MOB.
— Bunyck 3 : 30ipHuk HaykoBux mpaub / 3a pea. A. B. Koponbosoi. — K.: Bua-so HITY
imeni M. I1. JIparomanosa, 2009. — C. 140-144.

13. bigna T. O. ITlposBu MOBHOI OCOOMCTOCTI TEpeKiaaada IMpPU BiATBOPEHHI
tponeiunux 3aco6iB/ T.O. bigna // HaykoBuii BiCHHK XEpPCOHCHKOTO JEPIKABHOTO
yHiBepcurety : Cepis «Jlinrsictukay. — Bunyck 10. — Xepcon, 2009. — C. 337-342.

14. bigna T. PempeseHTarisi iHTE€ICKTyadIbHUX 3A10HOCTEH >KIHOK 1 YOJIOBIKIB y
nepexianax pomany JIx. Toncyopcei «The Forsyte Saga» HiMENBKOIO, YKPaiHCHKOK Ta
pociiicekoto MoBamu/ T. O. binna // HaykoBuili BiCHMK XEpCOHCBKOTO JAEpP’KABHOIO
yHiBepcuTteTy : Cepis «JlinrBictuka». — Bunyck 14. — Xepcon, 2011. — C. 167 — 171.


http://www.franko.lviv.ua/faculty/inomov.new/Foreign_Philology/Foreign_Philology/Foreign_Philology_122/articles/26bidna.pdf
http://www.franko.lviv.ua/faculty/inomov.new/Foreign_Philology/Foreign_Philology/Foreign_Philology_122/articles/26bidna.pdf
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AHOTAIIA

binna T. O. Peanizanis konuentiB KIHKA ta YOJIOBIK B opwurinaii Ta
nepeKJaax XyJA0:KHbOr0 TeKCTy (Ha Marepianl nepekiaiais pomanis M. Mituen «Gone
with the Wind» i [Ix. Tosncyopci «The Forsyte Saga»). — Ha npaBax pykomucy.

Hucepraiist Ha 3700yTTS HAYKOBOTO CTyNHEHS KaHAuAara (DUIOJIOTIYHMX HayK 3a
CHelaJIbHICTIO 10.02.16 - MepeKIIaI03HABCTRO. - Jlep>kaBHUIMA 3aKJ1a1
«IliBneHHOyKpaiHChKUI ~ HamioHabHUN  yHiBepcuTeT  iMeHl K. JI. YmuHChKOTO
MOHwMonoascniopty Ykpaiau, Oneca, 2012.

JlocnipKeHHST MPUCBSYEHEe BUBYCHHIO peaizallii KaTeropii «reHjaep» Ha MpHUKIIajl
konnenTiB JKIHKA Tta YOJIOBIK 13 3acag mnepeknago3HaBcTBa. IIpoBeneHHs
KOMITJIEKCHOTO aHaji3y J03BOJIUJIO BHOKPEMHTH TEHJEPHI KJIacTepy KOHIIEMTIB, CyTTEBI
JUTSI peattizarlii 11eiH0-00pa3HoT CTPYKTYPH XYI0KHBOTO TEKCTY. [ eHIep po3risiiaeThes y
JBOX pakypcax: TeHJEpHIM iepapxii Ha MPUKIAAI TUMOBUX 1 aTUMOBHX (EMIHHHX 1
MacCKyJIIHHUX XapaKTepiB Ta TeHACpHIN mapagurMi XyJ0KHbOTO TEKCTY, MPOAaHaTI30BaHO
00’ exTuBalio regaepuoro komnoneHnta koHuentis XKIHKA ta HOJIOBIK 1 cemioTnuHi
3aco0M iXHbOI peanizalii y NHEpBUHHUX 1 BTOPUHHHUX TEKCTaX, BHU3HAYEHO CTYIIHb
OMOBJICHHSI TEHJIEPHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI TEepeKsiafayiB. 3’4COBaHO 3aJCKHICTh
anexkBatHoro BiaTBopeHHs koHuenTiB JKIHKA ta HOJIOBIK Bix crierudiky BiITBOPIOBAHOTO
00pa3y, oro BiNIOBIAHOCTI UM HEBIATOBIIHOCTI TEHJIEPHUM CTEPEOTUITHUM YSIBIICHHSIM.

Kuro4oBi ciioBa: xareropis «reHaep» y nepekiajl, reHiepHa napajaurma, reHiepHa
lepapxisi XyJI0KHBOTO TEKCTY, KOHIIENTYaJbHUN aHalli3, TEKCTOBUN KOHIIENT, T€HIEPHUMN
CKJIQJJHUK MOBHO1 OCOOMCTOCTI.

AHHOTAIUA

bennas T. A. Peanmuzanms koHnentoB JXEHIIWMHA u MYXUYUHUHA B
OpUIrMHAjle M MepeBoJax XYJA0:KeCTBEHHOr0 TeKcTa (Ha MaTepuajle pPOMAaHOB
M. Mutuen «Gone with the Wind» u J[x. I'oncyopcu «The Forsyte Saga»). — Ha npaBax
PYKOITHCH.

Jluccepranusi Ha COMCKaHWE HAYyYHOM CTENEeHHM KaHaujaara (UIOJOTHYECKHX HayK
no cnenuainbHoctd 10.02.16 — mepeBomoBeneHue. — ['OCynapCTBEHHOE YUYpexKIACHUE
«FO)XHOYKpanHCKHUA HAallMOHAJIbHBIN [E€IarOruYeCcKui YHUBEPCUTET VMEHHU
K. [I. Ymmackoro» Mun#ctepcTBa 00pa3oBaHus U HAYKH, MOJIOJICKHU U CIIOPTa Y KpPauHbl,
Onecca, 2012.

PaGora mocBsilleHa HW3YYEHHUIO KAaTETOPUM «IEHAEP» B NEPEBOAEC Ha MpUMeEpe
peamuzaunu TekcTOBbIX KoHIenToB KEHIIIMHA u MYXUYMHA B XT. S3bikoBas
JIMYHOCTh, POXOJ MPOLIECC COUMANTU3AIMN, HAXOAUTCS MOJI BIUSHHUEM CTEPEOTUIIOB O
TUMUYHO KEHCKOM M MY>KCKOM IOBEJICHUU U YEPT XapaKTepa, UTO MPUBOJUT K PA3BUTHIO
TEHJCPHO JACTEPMUHUPOBAHHBIX XAPAKTEPUCTUK JUYHOCTA. OHM NPOHUKAIOT BO BCE
YPOBHHU SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, OOBSCHSIS TIOSBJIICHHE HOBOTO, JIMHTBO-TE€HIEPHOTO
koMroHeHTa. Haubosnee >QQpeKkTHUBHBIM METOAOM H3YUYEHHUS pealu3aliyd TEeHJIEPHBIX
ocobenHoctel B XT MOXET cuuTarbcs KOHIIENTYaJbHBIM aHalK3, KOTOPBIA OTIMYAETCS
CIIOCOOHOCTBIO PAacCMAaTPUBATh CEMUOTHYECKHME KOMIIOHEHTHI B TECHOW B3aMMOCBSI3U C
TEKCTOBBIM LEeNbIM. B CTpyKType TeKcTa BBIACISIOT PSAJ KOHILENTOB, TJIABHBIMU U3
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kotopbix cumTatoTca koHuentel KEHIIWMHA u MYXUYMHA, nockoiabky Bce, 4YTO
MPEACTAaBICHO B TEKCTE, WCIOJIB3YeTCS Il HauOoyiee TIONHOM XapaKTEPUCTUKHU
nepcoHakerd. Takum 00pa3oM, KaTeropus «reHIep» peaau3yeTcsl B TeHACPHON HEepapXUH,
MHOTOYPOBHEBOUM CTPYKTYp€ TE€HACPHBIX OTHOIICHUHN, WHUIIMUPOBAHHBIX aBTOPOM IS
co3aaHusi 00pa3oB COIIACHO MPEACTABICHUN O PEMUHHOCTH U MAaCKyJIMHHOCTHU, a TAKXKE B
TeHACPHOM MapaaurMe, € TOMOIIBI0 KOTOPOM CO37aeTcs IepBas COCTaBJISIOIIAS.
[lepeBouuK Kak TEHJAEpPHAsl S3BIKOBas JUYHOCTh B IMpOIECCE€ NEepeBoja MPUBHOCUT
COOCTBEHHBIE  XapaKTePUCTUKW, YTO TMPUBOJAUT K  BepOagu3aluu  T'eHACPHOU
COCTABJISIFOIIEH €ro S3bIKOBOM JMYHOCTH BO BTOPUYHOM TEKCTE, W3MEHAS HACHHO-
o0Opa3Hyr HH(pOpMAIHIO OpUTHHAIIA.

HccnenoBanre MpoBEIEHO B JBa 3Tala: CHadalla pacCMaTpPUBAETCS peau3alus
konuentoB JKEHIIIMHA u MVYXUMHA ¢ nomoupio TEHAEPHBIX KIACTEPOB B
OpUTMHAJIaX M MPOBOJUTCS CpaBHEHUWE C TeKcTamMu mnepeBoda. [lamee wuccineayrorcs
OCHOBHBIE Pa3IN4Msl B IPUHATHIX NMEPEBOAUYUKAMU PEIICHUSIX NMPU peash3aiuu (HeMHUHHBIX
U MACKYJIMHHBIX OOpa3oB B MOXOXHUX cuTyalusx. [IpoBeleHHbIA aHAIU3 MO3BOJSET
YTBEPXkKIaTh, YTO C MOMOIILIO JOOABJICHUS, PACIIUPEHUS WIM UCKIIOYEHUS OTIEIbHBIX
CEMaHTHYECKUX XAPAKTEPUCTUK, U3MEHEHHS KOHHOTAIMU MEPEBOJYMKUA YCUIUBAIOT WIH
OCJIa0JISIOT OT/IENIbHBIC YEPThI, XapaKTEPHbIC WJIK HEXapaKTEPHBIC JJIs )KCHIIUH U MY>KUUH
COTJIACHO CTEPEOTUITHBIM TMPEJCTABICHUSIM O >KelaeMoM. HawuOonbliee KOJIMYECTBO
OTJINYMNA TIEPEBOTYMKOB 3aMEUYEHO MPH MEPEBOAC HETUMUYHBIX OOPa30B MACKYJIMHHBIX
KEHIIIMH, KOTOpbIE B MIEPEBOJIaX MY>KUMH B OOJIBIIEH Mepe ONMUCHIBAIOTCS B HETaTUBHOM
pakypce.

Ha cnenyromem stame paccMaTpuBarOTCS CEMHOTHYECKHE CIOCOOBI peaan3aluu
KaTerOpUu «TreHAEep» Ha TMpUMepe JIEKCHUYECKMX M TpaMMaTUYECKUX OCOOCHHOCTEH
UCCIIEyEeMbIX TEKCTOB, a TaKXKe TeHJAEPHO-O0YCIOBIECHHBIX IOIXOJ0B K TEPEBOIY
cpenctB oOpa3HocTU. B pesynbTare 3TOTO TOMBKO YAaCTHYHO YJIAJOCh MOATBEPAUTH TOT
(baKT, 4TO U3MEHEHHUS HA CEMHUOTHUYECKOM YPOBHE, BO3HUKAIOIINE B TEKCTaX MEPEBOJIOB,
ABJISIIOTCSI  T€HJIEPHO-IETEPMUHUPOBAHHBIMU  (YTIOTPEOJICHUE Pa3rOBOPHOM JIEKCUKH,
apXan3MoOB, TUAJIEKTU3MOB, YMEHBIITUTEIbHO-JIACKaTeNbHBIX (hopM). B 1ienom mopdosioro-
JIEpUBAIIMOHHBIE (PAKTOPHI SIBJISIOTCS BaXKHBIMU IPU pPeaN3allMi aBTOPCKOW MHTEHIMU B
npouecce nepeBoga konuentoB JKEHIIMHA u MYXYMHA, u3aMeHEeHHS KOTOPBIX
MPUBOJIAT K MOTEpe UAeHHO-00pa3HON MHGOPMAIIUU U TIOSBIICHUIO CBUTOB B I€HEPHOM
MepapXuu TEKCTA.

[lonmyyeHnHsie  pe3ynbTaThl MOATBEPKIAIOT  HEOOXOAUMOCTh  paccMaTpUBaTh
KATETOPUI0 «TE€HAEP» B XYJO0KECTBEHHOM TEKCTE€ KOMIUIEKCHO, HCCIENys TEHAECPHYIO
napajaurMy, Kak croco0 cO3laHusl TEHIEPHOW HepapXuu, YTO IO3BOJUT U30EkKaTh
BepOAIM3aINU TeHIEPJIEKTa TIEPEBOTYMKA BO BTOPHYHOM TEKCTE.

KuoueBble ci10Ba: KaTeropusi «reHjaep» B NepeBojie, TeHIepPHasi Mapajurma,
reHJepHasi Mepapxusl XYJA0KeCTBEHHOI0 TeKCTa, KOHIENTYaAJbHbIi aHaJu3,
TEKCTOBbI KOHIIENT, TeHIePHbI KOMIIOHEHT A3bIKOBOW JUYHOCTH.
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SUMMARY

Bidna T.O. Realization of concepts WOMAN and MAN in the original and
translations of fiction texts (a study based on the novels «Gone with the Wind» by
M. Mitchell and «The Forsyte Saga» by J. Galsworthy). — Manuscript.

Thesis for a candidate degree in philology, speciality 10.02.16 — Translation
Studies. — The State Institution “South Ukrainian National Pedagogical University named
after K. D. Ushynsky” of the Ministry of Education and Science, Youth and Sport of
Ukraine, Odesa, 2012.

The thesis deals with realization of gender category in the form of concepts
WOMAN and MAN in the translations of fiction texts. Owing to conceptual analysis,
gender is studied as a part of gender hierarchy created by typical and untypical feminine
and masculine characters and a gender paradigm of a fiction text. The study investigates
peculiarities of gender components verbalization and defines the semiotic means of their
realization in source and target texts. The thesis highlights the degree of the translator’s
visibility in the target text and compares main changes caused by the gender component of
a linguistic personality of female and male translators. Results achieved prove the
necessity of studying the gender category in a literary text in an integrated manner through
analyzing gender paradigm and hierarchy. It will help avoid translators’ visibility in the
target text and preserve the conceptual information of the original.

Keywords: category «gender» in translation, gender paradigm, gender hierarchy of
a literary text, conceptual analysis, text concept, gender component of a linguistic
personality.



